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Nr. 340/2008 par maksajumiem Eiropas Kimikaliju agentiirai saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vertésanu,
licenceSanu un ierobezosanu (REACH) (1) ........cooiiminiiiiiiee e 1

* Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/865 (2015. gada 4. junijs), ar ko nosaka galigo
antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes ieprieks un vélak
stiegrotu nelegéta térauda stieplu un stieplu vijumu (PSC stieplu un stieplu vijumu) importam
péc terminbeigu parskatiSanas saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta
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* Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/866 (2015. gada 4. jinijs), ar ko atsauc triju raZotaju
eksportétaju saistibu pienemsanu, kura izdarita saskana ar IstenoSanas lemumu 2013/707/ES,
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antisubsidésanas procediiru attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes vai no Kinas Tautas
Republikas nosiititu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu (proti,
elementu) importu galigo pasakumu piemérosanas perioda ....................oooiiiiiiiiiii, 30

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/867 (2015. gada 4. jinijs), ar kuru nosaka standarta importa
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(") Dokuments attiecas uz EEZ

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartéjiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/864
(2015. gada 4. junijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 340/2008 par maksajumiem Eiropas Kimikiliju agentiirai saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registrésanu,
vértesanu, licencéSanu un ierobeZosanu (REACH)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz
kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un ierobezo$anu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari
Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21/EK (!), un jo Ipasi tas 74. panta 1. punktu un 132. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 340/2008 (3 22. panta 1. punktu minétaja regula paredzétos maksajumus
katru gadu parskata, nemot vera inflacijas raditaju, kas aprekinats, izmantojot Eiropas patérina cenu indeksu, ka
to atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 2494/95 (*) publicéjis Eurostat.

(2)  Sis ikgadgjas parskatiSanas rezultatd, kuru veica 2014. gadd, Sie maksajumi biitu japieligo saskana ar
piemérojamo gada vidgjo inflacijas raditaju, ko publicjis Eurostat un kas 2013. gada bija 1,5 % apmeéra.

(3)  Parskatitos maksajumus nosaka tada limeni, lai no $iem maksajumiem izrietosie ienakumi apvienojuma ar citiem
agentiaras ienakumu avotiem atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1907/2006 96. panta 1. punktam bitu pietiekami, lai
segtu sniegto pakalpojumu izmaksas.

(4)  Agentdras valdei, ievérojot pilnvaras, kas tai pieskirtas ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006, arT turpmak batu jauzrauga
agentiiras istenoto centienu efektivitate, lai sasniegtu labako attiecibu starp izmantotajiem resursiem un sasniegto
rezultatu. Komisijai batu janem véra valdes atzinums nakamaja reize, kad ta parskata agentiiras maksajumus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 340/2008 22. panta 1. punktu.

(5)  Tapéc attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 340/2008.

() OVL396,30.12.2006., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2008. gada 16. aprila Regula (EK) Nr. 340/2008 par maksajumiem Eiropas Kimikaliju agentirai saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 19072006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértéSanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH)
(OVL107,17.4.2008., 6.lpp.).

(}) Padomes 1995. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 2494/95 par saskanotajiem patérina cenu indeksiem (OV L 257, 27.10.1995., 1. Ipp.).
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(6)  Juridiskas noteiktibas labad 1 regula nebitu japieméro iesniegtiem derigiem dokumentiem, kuri §is regulas spéka
stasanas diena vél nav izskatiti.

(7)  Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 133. pantam izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 340/2008 I lidz VIII pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

So regulu nepieméro iesniegtiem derigiem dokumentiem, kuri §is regulas spéka stasanas diena vél nav izskatiti.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 4. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Maksajumi par registracijas pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
6., 7. vai 11. pantu
1. tabula
Standarta maksa
Individuala iesniegSana Kopiga iesniegSana
Maksa par vielu apjoma no 1 lidz 10 tonnam EUR 1 739 EUR 1 304
Maksa par vielu apjoma no 10 lidz 100 tonnam EUR 4 674 EUR 3 506
Maksa par vielu apjoma no 100 lidz 1 000 tonnam EUR 12 501 EUR 9 376
Maksa par vielu apjoma virs 1 000 tonnam EUR 33 699 EUR 25 274
2. tabula
Samazinata maksa MVU
Vidgjais uz- | Vidgjais uz- | Mazais uzné- | Mazais uzné- | Mikrouzné- | Mikrouzneé-
Igémums némums mums mums mums mums
(individuala (kopiga (individuala (kopiga (individuala (kopiga
iesniegdana) | iesniegSana) | iesnieg3ana) | iesniegSana) | iesniegdana) | iesniegSana)
Maksa par vielu apjoma no 1 lidz | EUR 1 131 EUR 848 EUR 609 EUR 457 EUR 87 EUR 65
10 tonnam
Maksa par vielu apjoma no EUR 3 038 | EUR 2 279 | EUR1 636 | EUR1 227 | EUR 234 EUR 175
10 lidz 100 tonnam
Maksa par vielu apjoma no EUR 8 126 | EUR 6 094 | EUR 4 375 | EUR 3 282 | EUR 625 EUR 469
100 Iidz 1 000 tonnam
Maksa par vielu apjoma virs |EUR 21 904 |EUR 16 428 |EUR 11 795| EUR 8 846 | EUR 1 685 | EUR 1 264
1 000 tonnam
II PIELIKUMS

Maksajumi par registracijas pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006

17. panta 2. punktu, 18. panta 2. un 3. punktu vai 19. pantu

1. tabula

Standarta maksa

Individuala iesnieg§ana

Kopiga iesniegSana

Maksa

EUR 1 739

EUR 1 304
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2. tabula
Samazinata maksa MVU
Vidgjais uz- | Vidgjais uz- | Mazais uzné- | Mazais uzné- | Mikrouzné- | Mikrouzpé-
némums némums mums mums mums mums

(individuala (kopiga (individuala (kopiga (individuala (kopiga
iesniegdana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegdana) | iesniegSana)

Maksa EUR 1 131 | EUR 848 EUR 609 EUR 457 EUR 87 EUR 65

III PIELIKUMS

Maksajumi par registracijas dokumentacijas atjauninajumiem, kas veikti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 22. pantu

Standarta maksa par tonnaZzas diapazona atjauninajumiem

1. tabula

Individuala iesnieg3ana

Kopiga iesniegSana

No 1-10 tonnu diapazona uz 10-100 tonnu diapazonu EUR 2 935 EUR 2 201
No 1-10 tonnu diapazona uz 100-1 000 tonnu diapazonu EUR 10 762 EUR 8 071
No 1-10 tonnu diapazona uz diapazonu virs 1 000 tonnam EUR 31 960 EUR 23 970
No 10-100 tonnu diapazona uz 100-1 000 tonnu diapazonu EUR 7 827 EUR 5 870
No 10-100 tonnu diapazona uz diapazonu virs 1 000 ton- EUR 29 025 EUR 21 768
nam
No 100-1 000 tonnu diapazona uz diapazonu virs 1 000 ton- EUR 21 198 EUR 15 898
nam
2. tabula
Samazinata maksa MVU par tonnaZzas diapazona atjauninajumiem
Vidgjais uz- | Vidgjais uz- | Mazais uzné- | Mazais uzné- | Mikrouzné- | Mikrouzne-
némums némums mums mums mums mums
(individuala (kopiga (individuala (kopiga (individuala (kopiga
iesniegdana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegdana) | iesniegSana)
No 1-10 tonnu diapazona uz | EUR 1908 | EUR 1 431 | EUR1 027 | EUR 770 EUR 147 EUR 110
10-100 tonnu diapazonu
No 1-10 tonnu diapazona uz | EUR 6 995 | EUR 5 246 | EUR 3 767 | EUR 2 825 | EUR 538 EUR 404
100-1 000 tonnu diapazonu
No 1-10 tonnu diapazona uz |EUR 20 774 |EUR 15 580 |EUR 11 186 | EUR 8 389 | EUR 1 598 | EUR 1 198

diapazonu virs 1 000 tonnam
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Vidgjais uz- | Vidgjais uz- | Mazais uzné- | Mazais uzné- | Mikrouzné- | Mikrouzne-
némums nemums mums mums mums mums
(individuala (kopiga (individuala (kopiga (individuala (kopiga
iesniegSana) | iesniegSana) iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana) iesniegSana)
No 10-100 tonnu diapazona uz | EUR 5 087 | EUR 3 816 | EUR 2 739 | EUR 2 055 | EUR 391 EUR 294
100-1 000 tonnu diapazonu
No 10-100 tonnu diapazona uz [EUR 18 866 |EUR 14 150 |EUR 10 159 | EUR 7 619 | EUR 1 451 | EUR 1 088
diapazonu virs 1 000 tonnam
No 100-1 000 tonnu diapazona |EUR 13 779 |EUR 10 334| EUR 7 419 | EUR 5 564 | EUR 1 060 | EUR 795
uz diapazonu virs 1 000 tonnam
3. tabula

Maksa par citiem atjauninajumiem

Atjauninajuma veids

Registrétaja datu maina, kas
saistita ar juridiskas personas

EUR 1 631

mainu
Atjauninajuma veids Individuala iesnieg3ana Kopiga iesniegSana
I[zmainas registracijas  pietei- | Vielas tiribas pakape un/vai tas EUR 4 892 EUR 3 669
kuma minétas informacijas pie- | piemaisijumu vai piedevu iden-
kluves nosacjjumos titate
Attiecigais tonnazas diapazons EUR 1 631 EUR 1 223
Izpétes kopsavilkums vai kon- EUR 4 892 EUR 3 669
centréts izpétes kopsavilkkums
Drosibas datu lapa ieklauta in- EUR 3 261 EUR 2 446
formacija
Vielas tirdzniecibas nosaukums EUR 1 631 EUR 1 223
IUPAC nosaukums jaunam vie- EUR 1 631 EUR 1 223
lam, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 119. panta
1. punkta a) apakspunkta
IUPAC  nosaukums vielam, EUR 1 631 EUR 1 223

kas minetas Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 119. panta
1. punkta a) apak$punkta un
tiek izmantotas ka starppro-
dukti, zinatniskajai pétniecibai
un izstradei vai uz razojumiem
un procesiem orientétai pétnie-
cibai un tehnologiju izstradei
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4. tabula
Samazinata maksa MVU par citiem atjauninijumiem
Atjauninajuma veids Vidgjais uznémums Mazais uznémums Mikrouznémums
Registrétaja datu maina, kas saistita ar ju- EUR 1 060 EUR 571 EUR 82
ridiskas personas mainu
Vidgjais uz- | Vidéjais uz- | Mazais uz- | Mazais uz- | Mikrouzpé- | Mikrouzné-
némums némums némums némums mums mums
Atjauninajuma veids o } o B o B
(individuala (kopiga (individuala (kopiga (individuala (kopiga
iesniegana) | iesniegSana) | iesniegsana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana)
I[zmainas re- | Vielas tiribas pakape un/ |EUR 3 180|EUR 2 385|EUR 1 712 |EUR 1 284| EUR 245 | EUR 183
gistracijas vai tas piemaisijumu vai
pieteikuma piedevu identitate
minétas in-
formacijas Attiecigais tonnazas dia- |[EUR 1 060| EUR 795 | EUR 571 | EUR 428 EUR 82 EUR 61
piekluves no- | pazons
sacijumos _ - -
Izpétes kopsavilkums vai |EUR 3 180 |EUR 2 385|EUR 1 712|EUR 1 284 | EUR 245 | EUR 183
koncentréts izpétes kopsa-
vilkums
Drosibas datu lapa ie- EUR 2 120 |[EUR 1 590 |EUR 1 141| EUR 856 | EUR 163 | EUR 122
klauta informacija
Vielas tirdzniecibas no- EUR 1 060| EUR 795 | EUR 571 | EUR 428 | EUR 82 EUR 61
saukums
IUPAC nosaukums jaunam [EUR 1 060 | EUR 795 | EUR 571 | EUR 428 | EUR 82 EUR 61
vielam, kas minétas Regu-
las (EK) Nr. 1907/2006
119. panta 1. punkta
a) apakspunkta
IUPAC nosaukums vielam, |[EUR 1 060 | EUR 795 | EUR 571 | EUR 428 | EUR 82 EUR 61
kas minétas Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 119. panta
1. punkta a) apakspunkta
un tiek izmantotas ka
starpprodukti, zinatniska-
jai pétniecibai un izstradei
vai uz raZzojumiem un
procesiem orientétai pét-
niecibai un tehnologiju iz-
stradei
IV PIELIKUMS

Maksajumi par pieprasijumiem, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 10. panta
a) punkta xi) apakSpunktu

Standarta maksa

1. tabula

Informacija, par kuru iesniegts ligums ievérot konfidencialitati

Individuala iesniegSana

Kopiga iesniegSana

Vielas tiribas pakape un/vai tas piemaisijumu vai piedevu iden- EUR 4 892 EUR 3 669
titate
Attiecigais tonnazas diapazons EUR 1 631 EUR 1 223




5.6.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 1397
Informacija, par kuru iesniegts ligums ievérot konfidencialitati Individuala iesnieg§ana Kopiga iesnieg$ana
Izpetes kopsavilkums vai koncentréts izpétes kopsavilkums EUR 4 892 EUR 3 669
Drosibas datu lapa ieklauta informacija EUR 3 261 EUR 2 446
Vielas tirdzniecibas nosaukums EUR 1 631 EUR 1 223
IUPAC nosaukums jaunam vielam, kas minétas Regulas (EK) EUR 1 631 EUR 1 223
Nr. 1907/2006 119. panta 1. punkta a) apakspunkta
IUPAC nosaukums vielam, kas minétas Regulas (EK) EUR 1 631 EUR 1 223
Nr. 1907/2006 119. panta 1. punkta a) apak$punktd un tiek
izmantotas ka starpprodukti, zinatniskajai pétniecibai un iz-
stradei vai uz raZojumiem un procesiem orientétai pétniecibai
un tehnologiju izstradei
2. tabula
Samazinata maksa MVU
Vidgjais uz- | Vidgjais uz- | Mazais uzné- | Mazais uzné- | Mikrouzpé- | Mikrouzpe-
Informacija, par kuru iesniegts némums némums mums mums mums mums
ligums ievérot konfidencialitati (individuala (kopiga (individuala (kopiga (individuala (kopiga
iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana) | iesniegSana)

Vielas tiribas pakape unfvai tas | EUR 3 180 | EUR 2 385 | EUR 1 712 | EUR 1 284
piemaisijumu vai piedevu identi-
tate

EUR 245 EUR 183

Attiecigais tonnazas diapazons EUR 1 060 | EUR 795 EUR 571 EUR 428

EUR 82 EUR 61

Izpetes kopsavilkums vai koncen- | EUR 3 180 | EUR 2 385 | EUR 1 712 | EUR 1 284
tréts izpétes kopsavilkums

EUR 245 EUR 183

Drosibas datu lapa ieklauta infor- | EUR 2 120 | EUR 1 590 | EUR 1 141 | EUR 856
macija

EUR 163 EUR 122

Vielas tirdzniecibas nosaukums EUR 1 060 | EUR 795 EUR 571 EUR 428

EUR 82 EUR 61

IUPAC nosaukums jaunam vie- | EUR 1 060 | EUR 795 EUR 571 EUR 428
lam, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 119. panta
1. punkta a) apak$punkta

EUR 82 EUR 61

IUPAC nosaukums vielam, kas mi- | EUR 1 060 | EUR 795 EUR 571 EUR 428
nétas Regulas (EK) Nr. 1907/2006
119. panta 1. punkta a) apaks-
punktd un tiek izmantotas ka
starpprodukti, zinatniskajai pét-
niecibai un izstradei vai uz razo-
jumiem un procesiem orientétai
pétniecibai un tehnologiju izstra-

dei

EUR 82 EUR 61
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V PIELIKUMS

Maksajumi par PPORD pazinojumiem, kas sniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 9. pantu

1. tabula

Maksa par PPORD pazinojumiem

Standarta maksa EUR 544

Samazinata maksa vidéjiem uznémumiem EUR 353

Samazinata maksa mazajiem uznémumiem EUR 190

Samazinata maksa mikrouznémumiem EUR 27
2. tabula

Maksa par termina pagarinajumu atbrivojumam no pienakuma registrét PPORD

Standarta maksa EUR 1 087
Samazinata maksa vidéjiem uznémumiem EUR 707
Samazinata maksa mazajiem uznémumiem EUR 380
Samazinata maksa mikrouznémumiem EUR 54

VI PIELIKUMS

Maksajumi par licences pieteikumiem, kas iesniegti saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
62. pantu

1. tabula

Standarta maksa

Pamatmaksa EUR 54 100
Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 10 820
Papildmaksa par katru nakamo lietosanas veidu EUR 10 820
Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedzéjs nav MVU: EUR 40 575

Nakamais pieteikuma iesniedz€js ir vidgjais uznémums:
EUR 30 431

Nakamais pieteikuma iesniedz€js ir mazais uznémums:
EUR 18 259

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 058




5.6.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 139/9

2. tabula

Samazinata maksa vidéjiem uzpémumiem

Pamatmaksa EUR 40 575

Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 8 115

Papildmaksa par katru nakamo lietosanas veidu EUR 8 115

Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedz€js ir vidgjais uznémums:
EUR 30 431

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mazais uznémums:
EUR 18 259

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 058

3. tabula

Samazinata maksa mazajiem uznémumiem

Pamatmaksa EUR 24 345

Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 4 869

Papildmaksa par katru nakamo lietosanas veidu EUR 4 869

Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mazais uznémums:
EUR 18 259
Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 058

4. tabula

Samazinata maksa mikrouznémumiem

Pamatmaksa EUR 5 410
Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 1 082
Papildmaksa par katru nakamo lietosanas veidu EUR 1 082
Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzé&ju Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 057
VII PIELIKUMS

Maksajumi par licenc¢u parskatiSanu, kas veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 61. pantu

1. tabula

Standarta maksa

Pamatmaksa EUR 54 100

Papildmaksa par katru nakamo lietoanas veidu EUR 10 820
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Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 10 820

Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedzéjs nav MVU: EUR 40 575

Nakamais pieteikuma iesniedzéjs ir vidgjais uznémums:
EUR 30 431

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mazais uznémums:
EUR 18 259

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 058

2. tabula

Samazinata maksa vidéjiem uzpémumiem

Pamatmaksa EUR 40 575

Papildmaksa par katru nakamo lieto$anas veidu EUR 8 115

Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 8 115

Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedz€js ir vidgjais uznémums:
EUR 30 431

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mazais uznémums:
EUR 18 259

Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 058

3. tabula

Samazinata maksa mazajiem uznémumiem

Pamatmaksa EUR 24 345

Papildmaksa par katru nakamo lietosanas veidu EUR 4 869

Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 4 869

Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mazais uznémums:
EUR 18 259
Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouznémums:
EUR 4 058

4. tabula

Samazinata maksa mikrouznémumiem

Pamatmaksa EUR 5 410

Papildmaksa par katru nakamo lieto$anas veidu EUR 1 082

Papildmaksa par katru nakamo vielu EUR 1 082

Papildmaksa par katru nakamo pieteikuma iesniedzéju Nakamais pieteikuma iesniedzgjs ir mikrouzpémums:
EUR 4 058
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VIII PIELIKUMS

Maksajumi par apelacijam, kas iesniegtas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 92. pantu

1. tabula
Standarta maksa

Apelacija pret lemumu, kas pienemts saskana ar: Maksa
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 9. vai 20. pantu EUR 2 392
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. vai 30. pantu EUR 4 783
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 51. pantu EUR 7 175

2. tabula
Samazinata maksa MVU

Apelacija pret lémumu, kas pienemts saskana ar: Maksa
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 9. vai 20. pantu EUR 1 794
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 27. vai 30. pantu EUR 3 587
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 51. pantu EUR 5 381"
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/865
(2015. gada 4. jiinijs),

ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes ieprieks

un vélak stiegrotu nelegéeta térauda stieplu un stieplu vijumu (PSC stieplu un stieplu vijumu)

importam péc terminbeigu parskatiSanas saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta
2. punktu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (‘pamatregula”), un jo ipasi tas 11. panta 2. punktu,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Speka esosie pasakumi

(1)  Péc antidempinga izmekléSanas (“sakotnéja izmeklésana”) Padome ar Padomes Regulu (EK) Nr. 383/2009 (%), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 986/2012 (}), noteica galigo antidempinga maksajumu
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes (“Kina”) iepriek$ un vélak stiegrotu nelegéta térauda stieplu un stieplu
vijumu (PSC stieplu un stieplu vijumu) importam.

(2)  Pasakumus noteica ka procentualo maksajumu 46,2 % apmeéra, iznemot Kiswire Qingdao, Ltd (0 %), ka arT Ossen
Innovation Materials Co. Joint Stock Company Ltd un Ossen Jiujiang Steel Wire Cable Co. Ltd (abiem 31,1 %).

2. Terminbeigu parskatiSanas pieprasijums

(3)  Péc pazinojuma par spéka esoSo antidempinga pasakumu gaidamajam termina beigam (*) publicésanas Komisija
2014. gada 7. februari sanéma pieprasijumu sakt $o pasakumu terminbeigu parskatiSanu saskana ar pamatregulas
11. panta 2. punktu.

(4)  Pieprasijumu iesniedza European Stress Information Service (“ESIS)” (“sidzibas iesniedzgjs”) to razotaju varda, kuri
parstav vairak neka 25 % no konkrétu PSC stiep]u un stieplu vijumu Savienibas kopéja razosanas apjoma.

(5)  Pieprasijums ir pamatots ar to, ka tad, ja pasakumi tiktu izbeigti, dempings un kait€jums Savienibas raZo3anas
nozarei, visticamak, atkartotos.

3. Terminbeigu parskatisanas sakSana

(6)  Apspriedusies ar komiteju, kas izveidota ar pamatregulas 15. panta 1. punktu, un konstatéjusi, ka ir pietiekami
pieradijumi terminbeigu parskatiSanas sakSanai, Komisija 2014. gada 8. maija ar Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (°) publicétu pazinojumu (“pazinojums par procediiras sak$anu”) informéja par terminbeigu parskatiSanas
sakSanu saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu.

() OVL343,22.12.2009., 51.Ipp.

(*) Padomes 2009. gada 5. maija Regula (EK) Nr. 383/2009, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksdjumu, kas noteikts dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes ieprieks un vélak stiegrotu dzelzs vai nelegéta térauda stiep]u un dzislu
(PSC stieples un dzislas) importam (OV L 118, 13.5.2009., 1. Ipp.).

(*) Padomes 2012. gada 22. oktobra IstenoSanas regula (ES) Nr. 986/2012, ar ko precizé pieméroSanas jomu galigajiem antidempinga
maksajumiem, kuri ar Regulu (EK) Nr. 383/2009 noteikti dazu Kinas Tautas Republikas izcelsmes PSC stieplu un dzislu jeb stieplu
vijumu importam (OV L 297, 26.10.2012., 1. 1pp.).

(*) OV(C270,19.9.2013.,12.1pp.

() OVC138,8.5.2014., 33.Ipp.
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4. Attiecigie periodi, ko aptver terminbeigu parskatiSanas izmeklésana

(7)  Dempinga un kait§juma turpinasanas vai atkartoSanas iesp&jamibas izmekléSana aptvéra periodu no 2013. gada
1. aprila lidz 2014. gada 31. martam (“parskatiSanas izmekléSanas periods” jeb “PIP”). Tendences, kas ir svarigas,
lai novértétu kaitéjuma turpinasanas vai atkartosanas iesp&amibu, tika pétitas perioda no 2010. gada 1. janvara
lidz parskatiSanas izmeklésanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

5. Izmeklésana un atlasé iesaistitas personas

(8)  Komisija par terminbeigu parskati§anas sakSanu oficiali pazinoja pieprasijuma iesniedzéjam, Savienibas
razotdjiem, razotajiem eksportétajiem Kind, importétajiem un lietotajiem Savieniba, par kuriem zinams, ka tie ir
ieintereséti, ka arl Kinas parstavjiem. leinteresétajam personam tika dota iespgja pazinojuma par procediras
sakanu noteiktaja termina rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit uzklausianu.

(9)  Kinas razotaju eksportétaju un Savienibas nesaistito importétdju skaits ir acimredzami liels, tapéc Komisija
pazinojuma par procediiras sakSanu noradija, ka ta saskana ar pamatregulas 17. pantu varétu veikt minéto
ieintereséto personu atlasi.

(10)  Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija noradija, ka ta ir provizoriski izveidojusi Savienibas razotaju izlasi.
Komisija izveidoja izlasi, pamatojoties uz lidziga razojuma raZoSanas apjomu. Izlasé bija pieci Savienibas razotaji.
Izlasé ieklautie Savienibas raZotaji parskatiSanas izmekléSanas perioda sarazoja 64 % no Savienibas raZoSanas
nozares produkcijas kopapjoma. Komisija aicindja ieinteresétas personas iesniegt piezimes par pagaidu izlasi, bet
piezimes netika sanemtas. Tapéc pagaidu izlase tika apstiprinata un tiek uzskatita par reprezentativu Savienibas
razoSanas nozarei.

(11)  Lai Komisija varétu izlemt, vai batu javeic Kinas raZotaju eksportétaju un nesaistitu Savienibas importétaju atlase,
minétas personas tika aicinatas pazinot par sevi un sniegt Komisijai informaciju, kas pieprasita pazinojuma par
procediiras sakSanu. Tomeér, ta ka neviena no $im personam nepieteicas, raZotdju eksportétaju un nesaistitu
importétaju atlase nebija vajadziga.

6. Anketas un parbaude

(12) Komisija pieprasija un parbaudjja visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu dempinga
turpinasanas vai atkartoSanas iesp&amibu, kait§juma turpinasanas vai atkartoSanas iesp&jamibu un Savienibas
intereses.

(13) Tapéc Komisija nositija anketas visam tai zinamajam attiecigajam personam un visam par&jam personam, kuras
to pieprasija termina, kas noteikts pazinojuma par procediras sakSanu, proti, zinamajiem razotajiem eksporté-
tajiem Kina, zinamajiem raZotajiem astonas tirgus ekonomikas tresas valstis, par kuram ir norades, ka tajas notiek
lidziga razojuma razo$ana, izlasé ieklautajiem Savienibas raZotdjiem un zinamajiem lietotajiem Savieniba.

(14) Atbildes uz anketas jautagjumiem tika sanemtas no pieciem izlasé ieklautajiem Savienibas raZotajiem un vél
divpadsmit citiem razotdjiem. Viena atbilde uz anketas jautdgjumiem tika sanemta no lietotaja. Vienpadsmit
lietotaji un tris piegadataji iesniedza rakstisku informaciju. Neviens Kinas razotajs eksportétdjs neatbildgja uz
anketas jautajumiem. Tris atbildes uz anketas jautagjumiem tika sanemtas no raZotdjiem tirgus ekonomikas tresas
valstis.

(15) Parbaudes apmeklgjumi tika veikti $ados uznémumos:

a) izlasé ieklautie Savienibas raZotaji:
— (B Tiafilati Acciai, Tezze sul Breta, Italija,
— D&D Drdtdru Ipari és Kereskedelmi, Miskolc, Ungarija,

— DWK Drahtwerk GmbH, Kéln, Vacija,
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— Nedri Spanstaal BV, Venlo, Niderlande,
— Trenzas y Cables de Acero PSC, Santander, Spanija;
b) raZotajs tirgus ekonomikas tresaja valsti:

— Scaw South Africa (Pty) Limited, Germiston, Dienvidafrika.

B. ATTIECIGAIS RAZO]UMS UN LIDZIGAIS RAiO]UMS
1. Attiecigais raZzojums

(16) Attiecigais razojums ir Kinas izcelsmes nelegéta térauda stieples (neplakétas vai neparklatas un plakétas vai
parklatas ar cinku) un nelegéta térauda (plakétu vai neplakétu un parklatu vai neparklatu) stieplu vijumi, kam ir
ne vairak ka 18 stieples ar oglekla masas saturu 0,6 % vai vairak, ka skérsgriezuma maksimalais izmérs parsniedz
3 mm un kas patlaban atbilst KN kodiem ex 7217 10 90, ex 7217 20 90, ex 7312 10 61, ex 7312 10 65
un ex 7312 10 69. Patlaban spéka esosie antidempinga maksajumi neattiecas uz septinu cinkotu (tacu neparklatu
ar citiem materialiem) stieplu vijumiem, kuros centralas stieples diametrs ir vienads ar diametru jebkurai citai no
sesam pargjam stieplém vai ne vairak ka 3 % lielaks par to, un $1 parskatiSana uz tiem neattiecas.

(17) Lai gan attiecigo razojumu galvenokart izmanto bavniecibas nozaré betona stiegroSanai, ta¢u to var atrast ari
piekares elementos un vansu tiltos. To razo no oglekla térauda stieplu stieniem, kas ir notiriti, vilkti, sakarséti un
stieplu vijumu gadijuma — spiralveidigi saviti kopa, lai atbilstu konkrétajiem diametra, izturibas un stabilitates
raditajiem.

2. Lidzigais raZojums

(18) ParskatiSanas izmeklésana liecina, ka PSC stieplém un stieplu vijumiem, ko raZo un pardod Savienibas raZosanas
nozare Savieniba un ko razo un pardod vietéja tirgti Dienvidafrika, kuru izmantoja par analogo valsti, un tiem, ko
razo Kina un, iespgjams, pardod Savieniba, batiba ir vienas un tas pasas fizikalas un tehniskas pamatipasibas un
vienads pamatpielietojums.

(19) Tadél sie razojumi uzskatami par lidzigiem razojumiem pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimé.

C. DEMPINGA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA
1. Ievadpiezimes

(20)  Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu Komisija parbaudija, vai péc spéka esoso pasakumu termina beigim
dempings no Kinas varétu turpinaties vai atkartoties.

(21) Kina parskatiSanas izmekléSanas perioda eksportéja niecigu attieciga razojuma daudzumu. Tadé] dempings no
Kinas, visticamak, neturpinatos. Noveértgjums, izmantojot eksporta cenas uz citam tre§am valstim, tika veikts
vienigi attieciba uz dempinga atkartoSanas iespejamibu.

(22) Ka noradits ieprieks 14. apsvéruma, Komisija nesanéma atbildes no Kinas razotdjiem eksportétajiem. Tadgjadi
saskana ar pamatregulas 18. pantu, nemot véra to, ka Kinas raZzotaji eksportétaji nesadarbojas, kopéjas analizes,
tostarp dempinga aprékina, pamata ir piecjamie fakti. Kinas iestades tika attiecigi informétas par Komisijas
nodomu piemerot pamatregulas 18. pantu un pamatot konstatéjumus ar pieejamajiem faktiem.

(23) Tapéc dempinga atkartoSanas iesp&jamiba tika novértéta, izmantojot terminbeigu parskatiSanas pieprasijuma
ieklauto informaciju lidzas citiem informacijas avotiem, pieméram, tirdzniecibas statistikai par importu un
eksportu (Eurostat, Kinas un citu treSo valstu statistikai) un nozares zinojumiem.
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2. Analoga valsts

(24)  Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunktu Kina nav uzskatama par tirgus ekonomikas valsti.
Sakotngja izmekléSana Turcija tika izmantota par tirgus ekonomikas treSo valsti normalas veértibas noteikSanai
(“analoga valsts”).

(25) Pazinojuma par procediras sakSanu Komisija: i) paredzgja atkartoti izmantot Turciju par analogo valsti 3aja
termina beigu parskatiSana, ka ierosindjis pieprasijuma iesniedzgjs; ii) noteica citas tirgus ekonomikas tresas
valstis, kas eksporté PSC stieples un stieplu vijumus uz Savienibu, proti, Braziliju, Indiju, Krieviju, Dienvidafriku,
Dienvidkoreju un Taizemi. Sim valstim 2013. gada bija augstakie PSC stieplu un stieplu vijumu importa apjomi
uz Savienibu (pamatojoties uz Eurostat datiem).

(26)  Komisija parbaudija, vai PSC stieplu un stieplu vijumu razZo$ana un pardosana notiek minétajas tirgus ekonomikas
tresas valstis, par kuram ir norades, ka tajas tiek razotas PSC stieples un stiepJu vijumi. Komisija sazinajas ar
razotajiem un to nozares apvienibam septinas térauda raZotajvalstis, kas minétas pazinojuma par procediiras
saksanu, un ASV.

(27) Komisija sanéma atbildes uz anketas jautdgjumiem no raZotdjiem Indija, Dienvidafrika un Turcija. Pieprasjjuma
iesniedzgjs iebilda pret Indijas izmanto$anu par analogo valsti, apgalvojot, ka tas vietgjo tirgu kroplo valdibas
subsidijas, kas nodro$ina prieksrocibas térauda nozarei. Komisija nesanéma piezimes no citam ieinteresétajam
personam.

(28) Komisija secindja, ka Dienvidafrika ir piemérotaka analoga valsts $aja parskatiSana, pamatojoties uz $adiem
aspektiem:

— attieciga razojuma veidu pilnigs aptvérums,

— tadu pasu kvalitates standartu esiba ka Savienibas tirgli, nemot vera fizikalas un tehniskas pamatipasibas,
— to datu kvalitate un pilnigums, kuri iesniegti, atbildot uz anketas jautajumiem,

— pietiekams konkurences limenis vietja tirg,

— pietiekams razotaja, kur§ sadarbojas, iek§zemes pardosanas apjoms.

3. lesp&jamais dempings parskatiSanas izmekléeSanas perioda
3.1. Normalas vertibas noteikSana

(29) Informaciju, kuru sanéma no analogas valsts raZotaja, kas sadarbojas, izmantoja par pamatu, lai saskana ar
pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunktu noteiktu normalo vertibu attieciba uz Kinu.

(30) Komisija vispirms parbaudija, vai analogas valsts raZotaja, kas sadarbojas, kopéjais iek§zemes pardosanas apjoms
ir reprezentativs. Lidziga razojuma iek$zemes pardoSanas apjoms neatkarigiem pircgjiem bija vismaz 5 % no
kopéja PSC stieplu un stieplu vijumu eksporta pardosanas apjoma tresam valstim, kas tika izmantots dempinga
aprékinos parskatiSanas izmekléSanas perioda. Pamatojoties uz $o informaciju, raZotdja, kas sadarbojas, kopgjais
lidziga razojuma pardosanas apjoms vietéja tirgi analogaja valsti bija reprezentativs.

(31) Péc tam Komisija noteica tos razojuma veidus, kas pardoti vietgja tirgli un kas ir identiski vai salidzinami ar tiem
razojuma veidiem, kurus pardeva eksportam tresas valstis, kas tika izmantotas dempinga aprékinos.

(32) Tad Komisija katram raZojuma veidam noteica rentabla pardosanas apjoma neatkarigiem pircgjiem vietgja tirgh
Ipatsvaru parskatiSanas izmekleSanas perioda, lai izlemtu, vai normalas vertibas aprékinam izmantot faktiskos
iek§zemes pardosanas apjomus saskana ar pamatregulas 2. panta 4. punktu.
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(33) Normalo vértibu nosaka, pamatojoties uz faktisko iek$§zemes cenu katram raZojuma veidam neatkarigi no ta, vai
§1 pardosana ir bijusi rentabla, ja:

a) ta razojuma veida pardoSanas apjoms, kas pardots par neto pardosanas cenu, kura ir vienada ar aprékinatajam

apjoma; ka ari

b) ja 33 razojuma veida vidéja svérta pardosanas cena ir vienada vai lielaka par vienibas razoSanas izmaksam.

(34) Saja gadijuma normala vértiba ir visu konkréta razojuma veida iekszemes pardosanas cenu vidgjais svértais
raditajs parskatiSanas izmekleSanas perioda.

(35) Normala veértiba ir konkréta raZojuma veida vienigi rentablas iek$zemes pardoSanas faktiska iekszemes cena
parskatiSanas izmeklésanas perioda, ja:

a) konkréta razojuma veida rentablas pardosanas apjoms ir 80 % vai mazak no $a raZojuma veida pardoSanas
kopapjoma; vai

b) 3a raZojuma veida vidéja sveérta cena ir zem vienibas raZoSanas izmaksam.

(36) Vienam razojuma veidam, attieciba uz ko netika konstatéta pardosana analogas valsts viet§ja tirgli, normala
vértiba tika aprékinata saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu, pieskaitot vidéjam svértajam lidziga razojuma
razosanas izmaksam konkrétu summu, kas noteikta, nemot véra pardoSanas, vispargjas un administrativas
izmaksas un pelnu.

(37) Saskana ar pamatregulas 2. panta 6. punktu §1 summa bija balstita uz faktiskajiem datiem, kuri attiecas uz
analogas valsts raZzotaja, kas sadarbojas, lidziga raZojuma raZoSanu un pardo$anu parastaja tirdzniecibas aprité.

3.2. lespéjamas eksporta cenas noteikSana

(38) Nemot véra to, ka Kinas raZotaji eksportétaji nesadarbojas, eksporta cenas saskana ar pamatregulas 18. pantu bija
japamato ar pieejamajiem faktiem.

(39) Komisija analizéja Eurostat statistiku. Tomér no Kinas importétie raZojuma daudzumi bija loti nelieli, tade] to
cenas netika uzskatitas par reprezentativam.

(40) Komisija analizéja Kinas tirdzniecibas statistiku. Saja statistika attiecigais razojums bija klasificéts ar HS kodiem,
kuros bija ieklauti citi ievérojami augstakas vértibas razojumi, pieméram, nertiséjosa térauda raZojumi un teérauda
stieplu troses. Tapéc Komisija uzskatija, ka nevar izmantot Kinas tirdzniecibas statistiku, lai noteiktu attieciga
razojuma iespgjamo eksporta cenu.

(41) Komisija atlasfja nozimigakos galamérkus, uz kuriem veikts Kinas eksports ar tiem HS kodiem, kuros ietilpst
attiecigais razojums (Braziliju, Japanu, Malaiziju, Dienvidkoreju, ASV un Vjetnamu). Komisija ari parbaudija, vai $o
valstu importa statistika var identificét PSC stieples un stieplu vijumus ka attiecigo razojumu, un pieradija, ka
$adas PSC stieples un stieplu vijumi ir importéti lielos apjomos. Tikai dazu 3o valstu tirdzniecibas statistika atbilda
Siem diviem kritérijiem, tapéc iespéjamo eksporta cenu noteica, pamatojoties uz $adu tirdzniecibas statistiku par
importu no Kinas.

3.3. Salidzinajums
(42)  Normalo vértibu un iesp&jamo eksporta cenu salidzinaja FOB (Kina) [imeni.

(43) Lai nodrosinatu taisnigu salidzindjumu, saskana ar pamatregulas 2. panta 10. punktu tika nemtas véra atkiribas,
kas ietekmé cenu salidzinamibu. Tadgjadi vajadzibas gadijuma tika veiktas korekcijas saistiba ar transporté$anas
izmaksu un apdro$inasanas izmaksu atskiribam, neatmaksajamu PVN, eksporta izmaksam, rabatiem un atlaidem.
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3.4. lespejamais dempings parskatisanas izmeklesanas perioda

(44) Nemot véra ieprieks minéto, iespéjama dempinga starpiba pamatregulas 11. panta 2. punkta nozimé bija 27,2 %.

4. Eksporta dinamika antidempinga pasakumu atcel$anas gadijuma
4.1. RaZotaju eksportetaju razoSanas jauda
(45) Ta ka Kinas razotaji eksportétaji izmeklé$ana nesadarbojas, tika izmantoti $adi avoti:

— pieprasijuma iesniedz€ja sniegta informacija,
— publiski pieejamas publikacijas,

— sakotnéja izmeklésana savakta informacija.

(46) Kinas térauda razo$anas nozare ir pazistama ka parliecinosi lielaka pasaulé. Saskana ar pieprasijuma iesniedzéja
sniegto informaciju 2013. gada ikgadeja izlaide Kina bija no 2,5 lidz 3 milj. tonnu PSC stieplu un stieplu vijumu
un lésta jauda — no 4 lidz 5 milj. tonnu. No §is produkcijas 1 lidz 1,5 milj. tonnu tika eksportéti uz tresam
valstim un 1 [idz 2 milj. tonnu pardeva vietéja tirgli. PSC stieplu un stieplu vijumu imports Kina bija nenozimigs.
Neizmantota razoanas jauda Kina (proti, 1,5 lidz 2 milj. tonnu) vismaz tris reizes parsniedz Savienibas tirgus
lielumu.

(47)  Pieprasijuma iesniedz€js uzskata, ka PSC stieplu un stieplu vijumu raZoSanas jauda Kina ievérojami parsniedz
11 milj. tonnu gada. Ja iek§zemes un eksporta tirdznieciba biitu no 6 lidz 7 milj. tonnu gada, kopéja neizmantota
jauda parsniegtu 4 milj. tonnu.

(48) Pirms tika noteikti pasakumi, imports no Kinas triju gadu laika pieauga septinkart, sasniedzot gandriz
87 000 tonnas (kas ir 8,2 % no patérina sakotnéjas izmekléSanas laika un 17 % no Savienibas tirgus patérina
parskatiSanas izmekléSanas perioda).

(49) Tadel, ja pasakumi tiktu atcelti, pastav biitisks risks, ka Kinas razotaji eksportétaji pardos ievérojamu daudzumu
PSC stieplu un stieplu vijumu Savienibas tirgd.

4.2. Savienibas tirgus pievilciba

(50) Ta ka KTR razotdji eksportétdji izmekléSana nesadarbojas, konstat§jumu pamata ir pieejamie fakti. Tadejadi
novértéjums par tirdzniecibas novirziSanas risku uz Savienibas tirgu, ja pasakumi tiktu atcelti, balstas uz publiski
pieejamiem avotiem.

(51)  Savienibas tirgus ir ievérojams, un parskatiSanas izmekléSanas perioda ta vértiba bija aptuveni 365 milj. euro.
Turklat salidzinajuma ar Savienibas razo$anas nozares vidéjam pardosanas cenam $aja izmekléSana tika noteikta
Kinas eksporta cenu samazindjuma starpiba — 47 % — attieciba pret attiecigajam tre§ajam valstim, kas minétas
41. apsvéruma. Sis cenu atskirtbas noteikti liecina par Savienibas tirgus pievilcigumu un Kinas sp&ju konkurét ar
cenu, ja pasakumi tiktu atcelti.

(52)  Péc informacijas izpausanas ieinteresétas personas mingja aspektus, kuri lidzas cenam Savienibas tirghi liecina par
Savienibas tirgus pievilcigumu. Tie ir $adi:

— parredzams un prognozéjamas iepirkumu procediiras,
— labveligi maksasanas noteikumi,
— liela méroga pircéji, kas patéré daudz PSC stieplu un stieplu vijumu,

— bavniecibas nozares atgfiSanas dazas dalibvalstis.
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(53)

(54)

(55)

(59)

Sie aspekti liecina, ka cena nav vienigais elements, kas padara Savienibas tirgu atraktivu Kinas eksportétajiem.

Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secindja pastav ievérojams tirdzniecibas novirziSanas risks no mazak
pievilcigam tre$am valstim uz Savienibas tirgu, ja pasakumi tiktu atcelti.

5. Secindjumi par dempinga atsaksanas iesp&jamibu
Pieejama neizmantota jauda Kina un Savienibas tirgus pievilcigums liek secinat — pastav risks, ka Kinas attieciga
razojuma eksports par dempinga cenam ievérojami pieaugtu, ja spéka esosie pasakumi zaudétu speku.

D. SAVIENIBAS RAZOSANAS NOZARES DEFINICIJA
Lidzigo razojumu attiecigaja perioda razoja 21 Savienibas razotdjs. Sis 21 uzpémums pamatregulas 4. panta
1. punkta nozimé veido Savienibas razo$anas nozari.

E. STAVOKLIS SAVIENIBAS TIRGU

1. Pateérins Savieniba

Komisija noteica patérinu Savieniba, proti, Savienibas razo3anas nozares pardosanas apjomam Savienibas tirgd ta
pieskaitija importu no Kinas un citam tre§am valstim, izmantojot Eurostat datus Taric (Eiropas Savienibas
integrétais tarifs) kodu limeni.

Pamatojoties uz $o informaciju, patérin$ Savieniba mainijas $adi.

1. tabula

Pateérin$ Savieniba

2010 2011 2012 2013 PIP
Kopéjais patérin$ Savieniba (tonnas) 564 973 561 342 504 591 508 226 497 708
Indekss 100 99 89 90 88

Avots:  Eurostat dati un atbildes uz anketas jautdjumiem.

Savienibas patéring attiecigaja perioda samazindjas par 12 %. Si pieprasijuma samazinasanas notika galvenokart
2011.-2012. gada un atspogulo vispargjo tendenci visa biivniecibas nozaré péc finansu krizes.

2. Imports no attiecigas valsts
2.1. Attiecigas valsts izcelsmes importa apjoms un tirgus daja

Kinas importa apjoms un tirgus dala tika noteikta, pamatojoties uz Eurostat datiem.
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(60)  Attiecigas valsts importa apjoms Savieniba un ta tirgus dala mainjjas $adi.

2. tabula
Kinas importa apjoms un tirgus dala
Valsts 2010 2011 2012 2013 PIP
Kina Apjoms (tonnas) 676 5 503 76 99
Indekss 100 1 74 11 15
Tirgus dala 0,1 % 0,0 % 0,1 % 0,0 % 0,0 %
Avots:  Eurostat (Taric).

(61) Antidempinga pasakumu noteik§ana gandriz apturéja Kinas izcelsmes importu. Attiecigaja perioda Kinas
izcelsmes importa apjoms bija Joti mazs un samazinajas no 676 tonnam 2010. gada (0,1 % no Savienibas tirgus)
lidz 99 tonnam parskatiSanas izmekléSanas perioda.

2.2. Attiecigas valsts izcelsmes importa cenas

(62) Kinas attieciga razojuma pardoSanas apjoms Savieniba parskatiSanas izmekléSanas perioda nebija izmantojams, lai
no ta varétu izdarit jégpilnus secindjumus.

(63) Ta ka nebija iespéjams izmantot Kinas tirdzniecibas statistiku par Kinas eksportu uz citiem tirgiem (skatit ieprieks
40. apsverumu), iesp&jama eksporta cena tika noteikta, pamatojoties uz konkrétu tre$o valstu tirdzniecibas
statistiku par PSC stieplu un stieplu vijumu importu no Kinas (skatit ieprieks 41. apsvérumu).

(64)  Tika salidzinatas cenas lidzigajam razojumam, kuru razo un pardod Savienibas razosanas nozare, un PSC stieplém
un stieplu vijumiem, ko razo Kind un pardod konkrétam tresam valstim, $is cenas koriggjot, lai nemtu véra CIF
cenu uz Savienibas robeZas.

(65) Cenu salidzinajums liecinaja par ievérojamu iesp&jamu cenu samazinajuma starpibu — 47 %.

3. Imports no citam tresam valstim, kam netiek pieméroti pasakumi

(66)  Citu treo valstu importa apjoms, tirgus dala un cenas mainijas 3adi.

3. tabula

Importa apjoms no citam tre$am valstim un $a importa tirgus dala

Valsts 2010 2011 2012 2013 PIP
Taizeme Apjoms (tonnas) 11 454 12 889 11 371 8 061 6 416
Indekss 100 113 99 70 56
Tirgus dala 2,0 % 23 % 23% 1,6 % 1,3 %
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Valsts 2010 2011 2012 2013 pIP
Dienvidafrika Apjoms (tonnas) 1681 561 1727 6 682 6 463
Indekss 100 33 103 397 384
Tirgus daja 0,3 % 0,1 % 0,3 % 1,3 % 1,3 %
Citas Apjoms (tonnas) 12 981 15 867 16 690 12 036 10 911
Indekss 100 122 129 93 84
Tirgus dala 2,3% 2,8% 3,3 % 2,4 % 2,2 %
Visas tresas valstis | Apjoms (tonnas) 26 112 29 316 29 788 26 779 23 790
(iznemot Kinu)
Indekss 100 112 114 103 91
Tirgus daja 4,6 % 52 % 5,9 % 5,3 % 4,8 %

(67)

(68)

(69)

Avots:  Eurostat (Taric).

Importam no citam tre$am valstim, izpemot Kinu, attiecigaja perioda bija relativi stabila tirgus dala no 4,6 %
lidz 5,9 %. Vairak neka puse no 3a importa bija no Taizemes un Dienvidafrikas. Starp citam eksport&josajam
valstim bija Indija, Krievija un Ukraina.

4. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu Komisija parbaudija visus ekonomikas faktorus un raditajus, kas
ietekmé Savienibas razosanas nozares stavokli.

4.1. Makroekonomiskie raditaji

4.1.1. Razosanas apjoms, razo$anas jauda un tas izmantojums

Kopégjais Savienibas razosanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums attiecigaja perioda mainijas $adi.

RaZos$anas apjoms, razo$anas jauda un tas izmantojums

4. tabula

2010 2011 2012 2013 PIP
RaZo$anas apjoms (tonnas) 687 576 657 933 609 099 615 466 602 692
Indekss 100 96 89 90 88
Razosanas jauda 1047 810 | 1 043 810 | 922 270 934170 858 170
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2010 2011 2012 2013 PIP

Indekss 100 100 88 89 82
audas 1zmantojums o o o (! 0
das i j 66 % 63 % 66 % 66 % 70 %
Indekss 100 96 101 100 107

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem (visi raZotaji).

(70)  Savienibas razoSanas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 12 %. Savienibas razoSanas nozares tirgus dalas
stabilitate noteica to, ka raZoSanas apjoms precizi atspoguloja attieciga raZojuma patérina parmainas Savienibas
tirgd.

(71)  Savienibas raZoSanas nozare reagéja uz o raZoSanas apjoma samazinasanos, veicot ievérojamu parstrukturéSanu.
ParstrukturéSana attiecigaja perioda izraisija razoSanas jaudas samazinasanos par 18 %; tas parsniedza
pieprasfjuma kritumu.

(72) Ta rezultata jaudas izmantojums attiecigaja perioda uzlabojas no 66 % lidz 70 %. Tomér tas bija zemaks par
optimalo [imeni; tas liecina, ka Savienibas razoanas nozaré joprojam bija jaudas parpalikums.

4.1.2. Pardo$anas apjoms un tirgus dala

(73)  Savienibas razosanas nozares pardoSanas apjoms un tirgus dala attiecigaja perioda mainijas $adi.

5. tabula

PardoSanas apjoms un tirgus dala

2010 2011 2012 2013 PIP
Eggloga“as apjoms Savienibas tirgd (ton- | 530 155 | 537 021 | 474300 | 481370 | 473 819
Indekss 100 99 88 89 88
Tirgus dala 953% | 948% | 940% | 947% | 952%
Indekss 100 99 99 99 100

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem (visi raZotaji).

(74)  Savienibas raZoSanas nozares lidziga razojuma pardoSanas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 12 %
atbilstosi Savienibas patérina parmainam.

(75) Savienibas raZoSanas nozares tirgus dala attiecigaja perioda kopuma bija stabila. Savienibas raZoSanas nozares
vidgja cena parskatianas perioda pédgjo tris gadu laika bija par 10 % mazaka neka treSo valstu izcelsmes importa
vidgja cena un kopuma lidzvértiga pirms tam.
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4.1.3. Izaugsme

(76)  Savienibas raZoSanas nozares pardosanas apjoms samazinajas proporcionali Savienibas patérinam; tas izpaudas ka

stabila tirgus dala — 95,2 %.
4.1.4. Nodarbinatiba un produktivitate
(77) Nodarbinatiba un produktivitate attiecigaja perioda mainijas 3adi.
6. tabula
Nodarbinatiba un produktivitate

2010 2011 2012 2013 PIP
Darbinieku skaits 1580 1544 1435 1405 1267
Indekss 100 98 91 89 80
P?oduktwuéte (tonnas uz vienu darbi- 435 426 424 438 476
nieku)
Indekss 100 98 98 101 109
Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem (visi raZotaji).

(78) Nozares parstrukturéSanas rezultata nodarbinatibas limenis Savienibas raZoSanas nozaré attiecigaja perioda
ievérojami samazinajas — no 1 580 nodarbinatajiem 2010. gada lidz 1 267 nodarbinatajiem parskatianas
izmeklésanas perioda.

(79)  Attiecigaja perioda produktivitate palielinajas par 9 %. lemesls bija straujaka nodarbinatibas nevis razoSanas
apjoma samazinasanas Savieniba.

4.2. Mikroekonomiskie raditaji
4.2.1. Cenas un cenu ietekmgjosi faktori
(80)  Savienibas raZoSanas nozares vidéjas pardoSanas cenas nesaistitiem pircgjiem Savieniba attiecigaja perioda

mainjjas $adi.
7. tabula

Vidgjas pardosanas cenas Savieniba

2010 2011 2012 2013 PIP
Vidéja vienibas pardoSanas cena Savieniba
(EUR ftonna) 767 822 782 741 726
Indekss 100 107 102 97 95
Vienibas razo$anas izmaksas (EUR/tonna) 784 834 789 741 726
Indekss 100 106 101 95 93

Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem (izlasé ieklautie razotaji).
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(81)  Savienibas razoSanas nozares vidéja vienibas pardoSanas cena nesaistitiem pircéjiem Savieniba attiecigaja perioda
samazinajas par 5 %. Palielindgjums no 2010. gada lidz 2011. gadam un kritums nakamaja gada galvenokart
atspoguloja pieaugusas izejvielu izmaksas. Sekojosais cenas kritums vairak ir saistits ar cenu spiedienu, ko kopa
izraisija gan Savienibas patérina samazinasanas, gan Savienibas razo$anas nozares jaudas parpalikums.

(82)  Attiecigaja perioda vienibas raZoSanas izmaksas samazinajas par 7 %. Ka minéts ieprieks, pieaugumu pirmajos
divos gados izraisija izejvielu izmaksu kapums. Patiecoties ievérojamajiem parstrukturéSanas centieniem,
razoSanas jaudas un raziguma uzlaboSanai, razosanas nozare spgja lidzsvarot razoSanas izmaksas un vidgjo
pardoSanas cenu parskatisanas izmekléSanas perioda.

4.2.2. Darbaspéka izmaksas
(83)  Savienibas raZoSanas nozares vidéjas darbaspéka izmaksas attiecigaja perioda mainijas sadi.
8. tabula
Vidgjas darbaspeka izmaksas uz vienu darbinieku

2010 2011 2012 2013 PIP
Vidgjas algas uz vienu darbinieku (EUR) 41 351 43 035 44 440 43 429 43 942
Indekss 100 104 107 105 106
Avots:  atbildes uz anketas jautagjumiem (izlasé ieklautie razotaji).

(84)  Videgjas darbaspéka izmaksas uz vienu darbinieku palielindjas par 6 %. Ja nenem véra inflacijas radito ietekmi, tas
galvenokart liecina par zaudétu darba vietu koncentraciju valstis ar mazam algu izmaksam un par produktivitates
uzlaboganas centieniem.

4.2.3. Krajumi
(85)  Savienibas raZoSanas nozares krajumu limenis attiecigaja perioda mainjjas $adi.

9. tabula
Krajumi
2010 2011 2012 2013 PIP
Krajumi perioda beigas (tonnas) 16 885 15 314 17 596 16 073 17 352
Indekss 100 91 115 91 108
gréqui pe}*ioda beigas procentos no pro- 2.5% 23 % 2.9% 2.6 % 2,99
ukcijas apjoma
Indekss 100 95 118 106 117

Avots:  atbildes uz anketas jautajumiem (izlasé ieklautie razotaji).
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(86) Kopuma krajumi perioda beigas attiecigaja perioda palielinajas par 8 %. Tomér krajumi perioda beigas, izteikti
procentos no raZoSanas apjoma, saglabajas stabila un neliela procentuala apméra no Savienibas razo$anas
apjoma.

4.2.4. Rentabilitate, naudas plisma, ieguldfjumi, ienakums no ieguldijumiem un spégja piesaistit kapitalu

(87)  Savienibas razoSanas nozares rentabilitate, naudas plasma, ieguldijumi un ienakums no ieguldjjumiem attiecigaja
perioda mainjjas $adi.

10. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

2010 2011 2012 2013 PIP
Nesaistitiem pircéjiem Savieniba veikto
pardevumu rentabilitate (% no pardosanas -32% -2,7% -1,5% -0,8% -0,5%
apgrozijuma)
Indekss 100 116 153 174 183
Naudas plasma (EUR) -31% -13% 0,3% 1,5 % 0,6 %
Indekss 100 158 211 248 221
leguldjjumi (EUR) 3204173 (1851350 | 1300200 | 1464117 | 1673 643
Indekss 100 58 41 46 52
lenakums no ieguldijumiem -13% -16 % -9% -8% -6%
Indekss 100 82 130 141 153

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem (izlasé ieklautie razotaji).

(88) Komisija noteica Savienibas razoSanas nozares rentabilitati, tiro pelnu pirms nodoklu nomaksas no lidziga
razojuma pardoSanas nesaistitiem pircéjiem Savieniba izsakot procentos no $adas pardoSanas apgrozijuma.
Kopuma izlasé ieklauto razotaju rentabilitate attiecigaja perioda uzlabojas no loti zema sakumpunkta — 3,2 % lidz
limenim, kad razo$ana notiek bez zaudéjumiem, parskatisanas izmeklésanas perioda.

(89) Neto naudas plisma ir Savienibas razosanas nozares spéja finansét savu darbibu. Neto naudas plasmai bija tada
pati tendence ka rentabilitatei, proti, ta attiecigaja perioda pastavigi uzlabojas, ar izteiktu uzlabojumu pédgjos tris
periodos lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam.

(90)  Ieguldijumi attiecigaja perioda samazinajas par 48 %. Tie galvenokart bija ieguldjjumi saistiba ar tehnisko apkopi.

(91)  Tapat ka citi finan3u raditaji ienakums no ieguldijuma lidziga raZojuma raZo$ana un pardosana bija negativs, tacu
uzlabojas kop§ 2011. gada. Atskiriba procentos no citiem finan$u raditajiem atspogulo mazu Savienibas
razo$anas nozares kapitala intensitati un neto aktivu samazinasanos zema ieguldjjumu limena dél.

(92) Tados ekonomikas apstaklos, kurus raksturo ierobezota piekluve finanséjumam, Ipasi nozarés, kuras ir saistitas ar
bavniecibu, un nemot véra Savienibas raZoSanas nozares finansialo situaciju, tas sp&ja piesaistit jaunu kapitalu
bija arkartigi ierobeZota.
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4.2.5. Dempinga starpibas lielums

(93) Izmeklesana tika konstatéta dempinga atkartoSanas iesp&amiba ievérojama méroga. Tapéc dempinga starpibu
nevar uzskatit par nenozimigu.

4.2.6. Atgtsanas no ieprieks¢ja dempinga

(94) Ieprieks apliikotie makroekonomiskie raditdji liecina — lai gan antidempinga pasikumi ir dalgji sasniegusi
paredzéto rezultatu, proti, novérsusi kait§jumu Savienibas raZotdjiem, nozare joprojam ir loti neaizsargata un
nestabila. Attiecigaja perioda razoSanas apjoms samazindjas par 12 %, pardosanas apjoms nesaistitiem pircéjiem
ES samazinajas par 12 %, bet nodarbinatiba samazinajas par 20 %. Visa attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas
nozare stradaja ar zaudgumiem. Tadgjadi pilniga atgiisanas no iepriekséja dempinga nav konstatéjama, un
Komisija uzskata, ka Savienibas raZo$anas nozare joprojam ir Joti neaizsargata pret kaitgjumu, ko nodara imports
par dempinga cenam Savienibas tirgd.

5. Secindjums par kaitéjumu

(95)  Galvenie kaitéjuma raditaji liecinaja par negativu tendenci, kas saistita ar krizes ietekmi biivniecibas nozaré. Proti,
patérins, produkcijas un pardoSanas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 12 %.

(96) Tomeér pasikumi ir bijusi efektivi un palidzgjusi Savienibas razo$anas nozarei parvarét $o krizi un veikt parstruk-
turéanu, kas izpaudas ka raZoSanas jaudas un darbaspéka samazinasana.

(97)  Attieciga perioda pédgjos gados paradijusas uzlabojuma pazimes, un var novérot produktivitates pieaugumu un
lielaku jaudas izmantojumu. Turklat raZoanas izmaksas gandriz atbilst vidéjai pardosanas cenai.

(98) Tomeér Savienibas raZoSanas nozares stavoklis joprojam ir nestabils. Kaut ari lielaka dala finansu raditaju ir
uzlabojusies, tomér tie nav sasniegusi ilgtspéjigu limeni. Patérind un cenas joprojam ir mazas, un ir pazimes, kas
liecina par joprojam pastavo$o parmérigo jaudu Savieniba.

(99) Antidempinga pasakumi zinama meéra ir sasniegusi mérki, jo dalgji novérsts kaitéjums, ko Savienibas razoSanas
nozarei nodarijis imports par dempinga cenam no Kinas. Lai gan finansu raditaji, pieméram, rentabilitate un
ienakums no ieguldijuma, visa attiecigaja perioda ir uzlabojusies, tie joprojam ir negativi. Arl naudas plismas
raditajs uzlabojas un kluva nedaudz pozitivs. Tadgjadi ir skaidrs, ka Savienibas razosanas nozare vél nav pilniba
atguvusies no iepriek$éja dempinga ietekmes un joprojam ir nestabila un lidz ar to viegli ietekméjama gadijjuma,
ja imports par dempinga cenam atkartotos.

(100) Pat ja Savienibas razo$anas nozares nestabilitati varétu vertét ka batisku kaitéjumu, tas nav saistams ar importu
no Kinas, kam Savienibas tirgni ir tirgus dala, kura ir mazaka par 1 %. Ja nebija cenu spiediena no Kinas,
Savienibas razosanas nozare spéja saglabat savu tirgus dalu un samazinat zaudgjumus.

F. KAITEJUMA ATKARTOSANAS IESPEJAMIBA

1. Ievadpiezime

(101) Stavoklis Savienibas raZoSanas nozaré ir uzlabojies, bet joprojam ir nestabils. Visa attiecigaja perioda importa
apjoms no Kinas bija niecigs. Taja pasa laika, ka noradits iepriek§ 20. lidz 54. apsvéruma, izmeklé$ana pieradija,
ka pastav dempinga atkartosanas iesp&amiba gadijuma, ja pasakumus atceltu.
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2. Paredzama Kinas izcelsmes importa apjoma ietekme un iespaids uz cenam pasikumu atcelSanas
gadijuma

(102) Komisija saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu novertéja kaitguma atkartoSanas iesp&amibu, ja patlaban
speka esoSie pasakumi beigtos, proti, Kinas izcelsmes importa potencialo ietekmi uz Savienibas tirgu un
Savienibas razosanas nozari.

(103) Saja analizé galvena uzmaniba tika pievérsta Kinas razotaju eksportétaju neizmantotajai jaudai un cenu stratégijai,
veicot eksportu uz citam valstim.

(104) Ka noteikts ieprieks 46. apsvéruma, kopéjf?l neizmantota jauda PSC stieplu un stieplu vijumu razo$ana Kina
2013. gada bija aptuveni 1,7 milj. tonnu. Sis apjoms ievérojami parsniedz kopgjo patérinu Savieniba minétaja
perioda.

(105) Var pamatoti secinat, ka vismaz dala no §is neizmantotas jaudas, visticamak, tiktu novirzita uz Savienibas tirgu, ja
pasakumus atceltu.

(106) Saja sakara, ka noradits ieprieks 48. apsvéruma, pirms tika noteikti patlaban speka esosie pasakumi, imports no
Kinas triju gadu laika pieauga septinkart, sasniedzot gandriz 87 000 tonnas (kas ir 8,2 % no patérina sakotnéjas
izmeklésanas laika vai 17 % no Savienibas tirgus pasreizgja patérina). Tas liecina, ka Kinas izcelsmes imports spgj
atri iepliist Savienibas tirgd, ja nav pasakumu.

(107) Ka minéts iepriek$ 65. apsveruma, ja netiktu piemeéroti antidempinga maksajumi, Kinas izcelsmes importa cenas
visticamak biitu zem Savienibas razoSanas nozares pardoSanas cendm ar ievérojamu samazindjuma starpibu
(47 %). Si loti liela iespéjama cenu starpiba, salidzinot Kinas eksporta cenas uz tresm valstim un Savienibas
razosanas nozares cenas, padara Savienibas tirgu pievilcigaku Kinas eksportam par citu treSo valstu tirgiem. Ja
pasakumi tiktu atcelti, Kinas raZotaji eksportétaji varétu eksportét uz Savienibu par cenam, kas biitu lielakas par
cenam, kuras noteiktas eksportam uz tre$am valstim, un kas tomér joprojam biitu mazakas par Savienibas
razoSanas nozares cenam.

(108) Tadél Komisija secinaja, ka pasakumu atcel$anas gadijuma Kinas raZotaji eksportétaji, visticamak, palielinas cenu
spiedienu un tirgus dalu Savienibas tirg, tadéjadi izraisot butisku kaitgjumu Savienibas raZoSanas nozarei.

3. Secinajums

(109) Ilevérojot izmekléSanas konstatéjumus, proti, Kinas raZotdju eksportétaju lesto neizmantoto jaudu un Kinas
izcelsmes importa paredzamo cenu limeni, tiek uzskatits, ka pasakumu atcel$ana, visticamak, izraisitu kaitgjuma
atkarto$anos un vel vairak pasliktinatu Savienibas raZo$anas nozares nestabilo stavokli, jo Kinas imports par
dempinga cenam, kas ir zemakas par Savienibas raZoSanas nozares pardo$anas cenam, visticamak, palielinatos.

G. SAVIENIBAS INTERESES

(110) Saskana ar pamatregulas 21. pantu Komisija parbaudija, vai spéka eso$o pret Kinu vérsto antidempinga
pasakumu saglabasana biitu pretruna Savienibas interesem kopuma. Savienibas interesu noteikSana tika veikta,
novértéjot visas dazado iesaistito personu intereses, tostarp Savienibas razoSanas nozares, importétaju,
piegadataju un lietotaju intereses.

(111) Visam ieinteresétajam personam tika dota iespéja paust viedokli saskana ar pamatregulas 21. panta 2. punktu.

(112) Pamatojoties uz to, Komisija pétija, vai, neraugoties uz secindgjumiem par dempinga un kaité§juma atkarto$anas
iespgjamibu, ir kadi neparvarami iemesli, kas liktu secinat, ka pasakumu saglabasana nav Savienibas interesés.
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1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(113) Izmeklesana tika konstatéts, ka pastav batiska kait€juma atkartosanas iespéjamiba, ja pasakumi pret Kinas
importu beigtos.

(114) Ja pasakumi tiktu saglabati, sagaidams, ka Savienibas raZoSanas nozare spés pilniba istenot parstrukturé$anu un
uzlabot rentabilitati.

(115) Tadé]l Komisija secindja, ka spéka eso$o pasakumu saglabasana pret Kinu bitu Savienibas raZoSanas nozares
intereseés.

2. Importétaju/tirgotaju intereses
(116) Neviens importétajs/tirgotajs nepieteicas péc pazinojuma par procediiras sakSanu publicéSanas.

(117) Lai gan nevar izslégt, ka pasakumu noteikSana negativi ietekmé importétaju darbibu, importétaji nav atkarigi no
Kinas un var iegadaties PSC stieples un stieplu vijumus no citam piegadatajvalstim, pieméram, Taizemes un
Dienvidafrikas.

3. Piegadataju intereses

(118) Tris piegadataji pauda atbalstu pasakumiem. Divi no tiem bija stieplu stienu raZotaji un bija saistiti ar
pieprasijuma iesniedz&ju. TreSais uznémums piegadaja smérvielas un kimiskas vielas Savienibas raZo$anas nozarei.

(119) Stieplu stieni, ko pardod Savienibas razoSanas nozarei, veido tikai nelielu daJu no kopgja apgrozijuma nozarg,
tapéc nav paredzams, ka pasakumu atcel§anai bis bitiska ietekme uz piegadatajiem. Tomer stieplu stienu
razotdju interesés ir saglabat pasakumus.

4. Lietotdju intereses

(120) Divpadsmit lietotdji, tostarp viens uznémums ar lielu [idzigd raZojuma iepirkuma apjomu, pieteicas $aja
izmekl&sana, lai paustu atbalstu pasakumiem.

(121) Neviens lietotajs pilniba neatbildgja uz anketas jautajumiem. Tomér sakotnéja izmeklé$ana konstatéja, ka PSC
stieples un stieplu vijumi veidoja 5 % no lietotaju raZo$anas izmaksam un mazak par 1 % no to galapatérétaju
izmaksam.

(122) Ja nav noteikti pasakumi citam valstim, iznemot Kinu, lietotdjiem ir pieejami alternativi piegades avoti. Turklat
lielakajiem Savienibas razotajiem ir lidzigas tirgus dalas, kas uztur augsta limena ieksgjo konkurenci.

(123) Lietotaji, kas pieteicas, izteica bazas par to, ka pasakumu atcelSana varétu destabilizét Savienibas razo$anas nozari
un tadgjadi ietekmét piegades kédes uzticamibu. Tiem svarigaka bija piegades drosiba nevis iespéja ietaupit
izmaksas.

5. Secindjums par Savienibas intereséem
(124) Nemot véra iepriekSminéto, Komisija secina, ka nav parliecinosu ar Savienibas interesém pamatotu iemeslu
nesaglabat speka esosos antidempinga pasakumus pret Kinu.
H. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

(125) No mingta var secinat, ka saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu bitu jasaglaba konkrétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes ieprieks un vélak stiegrotu nelegéta térauda stieplu un stieplu vijumu (PSC stieplu un stieplu
vijumu) importam piemérojamie antidempinga pasakumi, kas noteikti ar Regulu (EK) Nr. 383/2009.
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(126) Individualas uznémumu antidempinga maksajuma likmes, kas precizétas $aja reguld, ir piemérojamas tikai to
attiecigo razojumu importam, kurus razo $ie uzpémumi un titad — mingtie tiesibu subjekti. Sis likmes nevar
izmantot attieciba uz tadu attieciga raZojuma importu, ko razojusi citi uznémumi, kuri nav konkréti (ar adresi un
nosaukumu) noraditi §is regulas rezolutivaja dala, ieskaitot ar konkréti nosauktajiem uznémumiem saistitus
tiesibu subjektus, un uz tiem attiecas “visiem parégjiem uzpémumiem” piemérojama maksajuma likmes.

(127) Uzpémums var pieprasit piemérot §is individualas antidempinga maksajuma likmes, ja tas péc tam maina
nosaukumu. $ads pieprasijums adreséjams Komisijai (). Pieprasijuma jaietver visa attieciga informacija, kas
apliecina, ka nosaukuma maipa neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi. Ja
uzpémuma nosaukuma maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi,
pazinojums par nosaukuma mainu tiks publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

(128) Si regula ir saskana ar komitejas atzinumu, kas izveidota atbilstigi pamatregulas 15. panta 1. punktam,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek noteikts galigais antidempinga maksdjums, importéot Kinas Tautas Republikas izcelsmes nelegéta
terauda stieples (neplakétas vai neparklatas un plakétas vai parklatas ar cinku) un nelegéta térauda (plakétu vai neplakeétu
un parklatu vai neparklatu) stieplu vijumus, kam ir ne vairak ka 18 stieples ar oglekla masas saturu 0,6 % vai vairak, ka
Skérsgriezuma maksimalais izmeérs parsniedz 3 mm un kas patlaban atbilst KN kodiem ex 7217 10 90, ex 7217 20 90,
ex 7312 10 61, ex 7312 10 65 un ex 7312 10 69 (Taric kodi 7217 10 90 10, 7217 20 90 10, 7312 10 61 11,
7312 10 61 91, 7312 10 65 11, 731210 65 91, 731210 69 11 un 7312 10 69 91). Galigais antidempinga
maksajums neattiecas uz septinu cinkotu (tacu neparklatu ar citiem materidliem) stieplu vijumiem, kuros centralas
stieples diametrs ir vienads ar diametru jebkurai citai no se$am paréjam stieplém vai ne vairak ka 3 % lielaks par to.

2. Antidempinga maksajuma likme, ko pieméro neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodokla
nomaksas tiem razojumiem, kas aprakstiti 1. punkta un ko razo noraditie uzpémumi, ir $ada.

Uzpémums Antidempinga maksajums Taric papildu kods

Kiswire Qingdao, Ltd, Qingdao 0% A899

Ossen Innovation Materials Co. Joint Stock Company
Ltd, Maanshan, un Ossen Jiujiang Steel Wire Cable Co. 31,1 % A952
Ltd, Jiujiang

Visi pargjie uznémumi 46,2 % A999

3. Sa panta 2. punktd minétajiem uzpémumiem noteikto individuilo maksdjuma likmi pieméro tikai tad, ja
dalibvalstu muitas dienestiem uzrada derigu rékinu, kas atbilst pielikuma minétajam prasibam. Ja $adu reékinu neuzrada,
pieméro visiem paréjiem uzpémumiem noteikto maksajuma likmi.

4. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka eso3os noteikumus par muitas nodokliem.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 4. jinija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

PIELIKUMS

forma.

1. Rékina izrakstitdja uznémuma amatpersonas vards, uzvards un amats.

2. Sada deklaracija:
“Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka 3aja rékina noraditas [apjoms] PSC stieplu un stieplu vijumu, ko pardod
eksportam uz Eiropas Savienibu, ir raZojis (uzpémuma nosaukums un juridiska adrese) (Taric papildu kods) (attieciga
valsts). Apliecinu, ka 3aja rekina sniegta informacija ir pilniga un pareiza.

Datums un paraksts”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/866
(2015. gada 4. jiinijs),

ar ko atsauc triju raZotaju eksportétaju saistibu pienemsanu, kura izdarita saskapa ar Istenosanas

lemumu 2013/707/ES, ar ko apstiprina tadu saistibu pienemsanu, kuras piedavatas saistiba ar

antidempinga un antisubsidésanas procediiru attieciba uz Kinas Tautas Republikas izcelsmes vai no

Kinas Tautas Republikas nosiititu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu
(proti, elementu) importu galigo pasikumu piemérosanas perioda

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (“Ligums”),

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1225/2009 par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“antidempinga pamatregula”), un jo ipasi tas 8. pantu,

nemot véra Padomes 2009. gada 11. junija Regulu (EK) Nr. 597/2009 par aizsardzibu pret subsidétu importu no
valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (?) (“antisubsidésanas pamatregula”), un jo ipasi tas 13. pantu,

informejot dalibvalstis,

ta ka:

A. SAISTIBAS UN CITI SPEKA ESOSIE PASAKUMI

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) ar Regulu (ES) Nr. 513/2013 (*) noteica pagaidu antidempinga maksajumu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes vai no Kinas Tautas Republikas (“KTR”) nosititu kristaliska silicija fotoelektrisko
modulu un to galveno sastavdalu (proti, elementu un plaksnisu) importam Eiropas Savieniba (“Savieniba”).

(2)  RaZotaju eksportétaju grupa pilnvaroja Kinas lekartu un elektronisko razojumu importa un eksporta tirdzniecibas
palatu (CCCME) tas varda iesniegt Komisijai cenu saistibas, ko palata ari izdarfja. No minéto cenu saistibu
noteikumiem izriet, ka cenu saistibas ir pakete ar katra razotdja eksportétdja individualam cenu saistibam, ko
administrativi praktisku iemeslu dé] koordiné CCCME.

(3)  Komisija ar Lémumu 2013/423/ES (¥} pienéma minétas cenu saistibas attieciba uz pagaidu antidempinga
maksajumu. Komisija ar Regulu (ES) Nr. 748/2013 (’) grozija Regulu (ES) Nr. 513/2013, lai ieviestu tehniskas
izmainas, kas bija vajadzigas sakara ar saistibu pienemsanu attieciba uz pagaidu antidempinga maksajumu.

(4)  Padome ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 1238/2013 (°) noteica galigo antidempinga maksajumu KTR izcelsmes vai
no KTR nosatitu modulu un elementu (“attiecigie raZojumi”) importam Savieniba. Padome ar IstenoSanas regulu
(ES) Nr. 1239/2013 (') noteica ar galigo kompensacijas maksajumu attieciga razojuma importam Savieniba.

() OVL343,22.12.2009., 51.Ipp.
() OVL188,18.7.2009., 93.Ipp.
() OVL152,5.6.2013., 5. Ipp.

() OVL209,3.8.2013,, 26. Ipp.

() OVL209,3.8.2013., 1.Ipp.

() OVL325,5.12.2013, 1.1Ipp.
() OVL325,5.12.2013,, 66. Ipp.
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(5) Péc pazinojuma par razotaju eksportétaju grupas (‘razotaji eksportétaji”) un CCCME cenu saistibu grozito versiju
Komisija ar IstenoSanas lemumu 2013/707/ES (') apstiprindja grozito cenu saistibu (“saistibas”) pienemsanu
attieciba uz galigo pasakumu pieméroSanas periodu. Lémuma pielikuma ir uzskaititi razotaji eksportétaji, kuru
saistibas tika pienemtas, tostarp:

a) CSI Solar Power (China) Inc., Canadian Solar Manufacturing (Changshu) Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang)
Inc. un CSI Cells Co. Ltd kopa ar to saistito uznémumu Eiropas Savieniba, uz ko kopigi attiecas Taric papildu
kods B805 (Canadian Solar);

b) ET Solar Industry Limited un ET Energy Co. Ltd kopa ar to saistitajiem uznémumiem Eiropas Savieniba, uz ko
kopigi attiecas Taric papildu kods B819 (ET Solar); un

¢) Renesola Zhejiang Ltd un ReneSola Jiangsu Ltd kopa ar to saistitajiem uzpémumiem Eiropas Savieniba, uz ko
kopigi attiecas Taric papildu kods B921 (Renesola).

(6)  Komisija ar IstenoSanas lémumu 2014/657[ES (3) pienéma raZotdju eksportétdju grupas un CCCME ierosindjumu
izdarit preciz&jumus par saistibu IstenoSanu attiecigajam razojumam, uz kuru attiecas saistibas, proti, KTR
izcelsmes vai no KTR nosiititiem moduliem un elementiem, kurus patlaban klasificé ar KN kodu ex 8541 40 90
(Taric kodi 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 un 8541 40 90 39) un kurus razo raZotaji
eksportétaji (‘razojums, uz kuru attiecas saistibas”). Antidempinga un kompensacijas maksajumus, kas minéti
4. apsveruma, kopa ar saistibam sauc par “pasikumiem”.

B. SAISTIBU NOTEIKUMI, KAS IR PARKAPTI

(7)  Razotaji eksportétaji piekrita, cita starpa, nepardot razojumu, uz kuru attiecas saistibas, pirmajam nesaistitajam
pircgjam Savieniba zem noteiktas minimalas importa cenas (MIC) importa uz Savienibu konkréta gada limen, kas
noteikts saistibas.

(8)  Turklat saistibas neizsmelo$a saraksta precizéts, kas ir saistibu parkapums. Minétaja saraksta konkréti noradita
kompensgjosu shému veidosana ar pircgjiem un maldino$u deklaraciju sagatavo$ana par attieciga raZojuma
izcelsmi vai eksportétaja identitati.

(9)  Turklat razotaji eksportétaji apnémas tiem pasiem pircéjiem, kam tie pardod razojumu, uz kuru attiecas saistibas,
pardot to razotos vai tirgotos raZojumus, uz kuriem neattiecas saistibas, neparsniedzot attiecigu nelielu
procentualo limitu no razojuma, uz kuru attiecas saistibas, kopéjas pardosanas vértibas (“paralélas pardosanas
limits”).

(10)  Saistibas razotajiem eksportétajiem ari uzliek pienakumu reizi ceturksni sniegt Komisijai detalizétu informaciju
par visu savu eksporta pardosanu un talakpardosanu Savieniba (“ceturk$pa zinojumi”). Tas nozimé, ka minétajos
ceturk$na zinojumos ietvertajiem datiem ir jabat pilnigiem un pareiziem un ka pazinotie darfjumi pilniba atbilst
saistibu noteikumiem.

(11) Lai nodro$inatu saistibu izpildi, razotaji eksportétaji ari appémas nodrosSinat iesp&u veikt parbaudes
apmekléumus, kuros parliecinas par Komisijai iesniegtajos ceturk$na zinojumos sniegto datu precizitati un
pilnigumu, un sniegt visu informaciju, ko Komisija uzskatitu par nepiecie$amu.

C. SAISTIBU NOTEIKUMI, KAS KOMISIJAI LAUT VEIKT ATSAUKSANU PARKAPUMA NEESIBAS GADIJUMA

(12)  Saistibas arl noteikts, ka Komisija jebkura saistibu piemérosanas perioda bridi var atsaukt saistibu pienemsanu, ja
uzraudziba un izpilde izradas neiesp&jama.

() OVL325,5.12.2013,, 214.Ipp.
() OVL270,11.9.2014., 6. Ipp.
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(13)

(15)

(16)

(18)

(20)

(1)

Turklat saistibas ir paredzéts, ka Komisija pienem saistibas, pamatojoties uz uzticé$anos, un ka riciba, kas varétu
kaitét izveidotajam attiecibam ar Komisiju, kuru pamata ir uzticéSanas, ir pietickams iemesls, lai atsauktu
saistibas.

D. RAZOTA)JU EKSPORTETAJU UZRAUDZIBA

Uzraugot saistibu izpildi, Komisija parbaudija razotaju eksportétaju iesniegto informaciju, kas bija batiska
saistibam. Turpmak 15. lidz 32. apsvéruma uzskaititie konstatéjumi pievérSas problémam, kas identificétas
attieciba uz Canadian Solar, ET Solar un ReneSola un kas Komisijai liek atsaukt saistibu pienemsanu attieciba uz
$iem trim raZotajiem eksportétajiem.

E. IEMESLI ATSAUKT SAISTIBU PIENEMSANU

i) Canadian Solar

Canadian Solar vairakiem pircgjiem sniedza konkrétus labumus, kas nav uzskaititi ceturk$na zinojumos. Komisija
analizéja minétos nepazinotos labumus un konstatgja, ka Canadian Solar ir parkapis savu saistibas noteikto
zino$anas pienakumu.

Turpmaka $o nepazinoto labumu analize lika secinat, ka Canadian Solar ir parkapis ari savu pienakumu ievérot
MIC, jo, atnemot minétos labumus no pardo$anas cenam darfjumos ar attiecigajiem pircéjiem, minétas cenas
samazinajas zem MIC.

Turklat Canadian Solar tiem pasiem pircjiem taja pasa kalendaraja gada paraléli pardeva gan modulus, uz ko
attiecas saistibas, gan modulus, uz kuriem neattiecas saistibas. Tas tika darits, vienam un tam paSam pircéjam
lielos apméros paraléli pardodot, no vienas puses, Savieniba importétus modulus, kam netika pieméroti pasakumi
un kas péc tam tika uzglabati (izmantojot dazadus kanalus), un, no otras puses, raZojumu, uz kuru attiecas
saistibas. Minétie pardoSanas apjomi bitiski parsniedza saistibas atlauto paralélas pardosanas limitu. Tadgjadi
Canadian Solar ir parkapis minéto limitu.

Turklat Komisija analizéja minéta tirdzniecibas modela ietekmi un secinja, ka pastav liels $kérskompensacijas
risks, ja vieniem un tiem pasiem pircgjiem $ada daudzuma tiek pardoti razojumi, uz ko attiecas saistibas, un
razojumi, uz kuriem neattiecas saistibas, jo Ipasi gadijumos, kad pardosana notiek $ada ievérojama daudzuma.

Canadian Solar sava darjjumdarbibas modeli izmantoja arT vienu nesaistitu pamatiekartu razotaju (OEM). Minétais
OEM tresa valsti uzpémuma Canadian Solar vajadzibam samontéja modulus, ka tika apgalvots, izmantojot
elementus no citas tresas valsts. Uzpémuma Canadian Solar veiktajam OEM modulu importam Savieniba
nepieméro saistibas, jo saistibas attiecas tikai uz tieSu pardofanu no KTR uz Savienibu. Lidz ar to minétais
imports un pardoSana, ka ari OEM neietilpst Komisijas veiktaja uzraudziba.

Komisija analizéja minéta tirdzniecibas modela ietekmi uz saistibu izpildes iesp&amibu. Komisija secindja, ka, lai
gan ierobezota méra, minétais OEM padara uznémuma Canadian Solar saistibu uzraudzibu neiesp&jamu.

ii) ET Solar

Razojumu, uz kuru attiecas saistibas, uznémums ET Solar pardeva ka dalu no nokomplektétiem saules energijas
parkiem. Uznémuma ET Solar ceturk$na zinojumos tika noradits razojuma, uz kuru attiecas saistibas, imports
Savieniba, bet netika noradits tas, ka moduli pardoti saules energijas parkiem vai ka dala no saules energijas
parkiem. Tomeér saskana ar saistibam uznémumam ET Solar bija pienakums zinot par minéto pardoSanu.
Pardodot saules energijas parku, ET Solar pardeva preu un pakalpojumu paketi: parka uzstaditos modulus,
atlikusas iekartas, kas vajadzigas parkam, ka ari parka biivniecibas un ta pieslégsanas tiklam pakalpojumu.
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(22)  Turklat nokomplektétu saules energijas parku pardoSana ir paraléla raZojuma, uz ko attiecas saistibas, un
razojumu un pakalpojumu, uz kuriem neattiecas saistibas, pardo$ana vieniem un tiem pasiem pircjiem. Minétie
pardoSanas apjomi biitiski parsniedza saistibas atlauto paralélas pardo$anas limitu. Tadéjadi ET Solar ir parkapis
minéto limitu.

(23)  Papildus tam Komisija analizgja minéta tirdzniecibas modela ietekmi un secinaja, ka pastav liels skérskompen-
sacijas risks, ja vieniem un tiem pasiem pircéjiem tiek pardots razojums, uz ko attiecas saistibas, un razojumi un
pakalpojumi, uz kuriem neattiecas saistibas, jo ipasi gadijumos, kad pardosana notiek 3ada ievérojama daudzuma.

(24)  Turklat, ta ka modulu pardosanas cenas paSas par sevi nav, ET Solar nespgj pieradit, ka nokomplektétu saules
energijas parku pardosana ir ievérotas MIC, jo pircéjs maksa tikai kop&o cenu par iekartu un nav sniegts
uzticams sikaks modulu, citu iekartu un pakalpojumu cenu sadaljjums.

(25)  Visbeidzot, Komisija analizéja minéta tirdzniecibas modela ietekmi un secinaja ari to, ka tas padara uzpémuma ET
Solar saistibu uzraudzibu neiesp&jamu.

iii) ReneSola

(26) Uzpémuma ReneSola darjjumdarbibas modelis papildus savu razoSanas jaudu izmantoSanai KTR palaujas uz tadu
plasu tiklu ar nesaistitiem OEM tre$as valstis un Savieniba, kas samonté modulus. Minétie OEM izmanto dazadas
izcelsmes elementus, tostarp KTR izcelsmes vai no KTR nosiititus elementus. Minétie elementi vairakos gadijumos
tiek importéti tredas valstis un Savieniba, izmantojot saistitus uznémumus dazadas tresas valstis.

(27) Minéto OEM modulu importam tresas valstis un OEM sakomplektéto modulu pardosanai Savieniba nepieméro
saistibas, jo saistibas atlauj tikai tieSu pardosanu no KTR uz Savienibu. Lidz ar to minétais imports un pardosana,
ka ari OEM neietilpst Komisijas veiktaja uzraudziba.

(28) Komisija analizéja minéta tirdzniecibas modela ietekmi un secinaja, ka tas padara uznémuma ReneSola saistibu
uzraudzibu neiesp&jamu.

(29)  Turklat ReneSola savos ceturk$na zinojumos sniedza maldino$u informaciju par darfjumiem ar saistitu importétaju
Savieniba. Saistita importétaja darfjumu registrs, kas tika parbaudits uz vietas, nesakrit ar eksporta pardoSanas
apjomu, ko ReneSola zinoja Komisijai saskana ar saistibam. Papildu parbaudé tika konstatéts, ka ReneSola nav
zinojis par daudzu $im saistitajam importétagjam paredzéto sitfjumu atcel§anu vai izmainam.

(30)  Komisija analiz€ja minétas nesakritibas starp uznémuma ReneSola saistibu zinojumiem un faktiskajiem pardosanas
darfjumiem un secinaja, ka ReneSola ir parkapis savu saistibas noteikto zinosanas pienakumu.

iv) Secinajumi

(31) Konstatétie saistibu parkapumi un saistibu izpildes neiesp&amiba, kas konstatéti attieciba uz Canadian Solar, ET
Solar un ReneSola, prasa saistibu pienemsanas atsaukSanu attieciba uz minétajiem trim raZotajiem eksportétajiem
saskana ar antidempinga pamatregulas 8. panta 7. punktu un 8. panta 9. punktu un antisubsidéSanas
pamatregulas 13. panta 7. punktu un 13. panta 9. punktu, ka ari saskana ar saistibu noteikumiem.

(32)  Turklat Komisija analiz&ja Canadian Solar, ET Solar un ReneSola ieprieks 15. lidz 30. apsvéruma minéto darbibu
ietekmi uz to izveidotajam attiectbam ar Komisiju, kuru pamata ir uzticé8anas un kuras nodibinatas saistibu
pienemsanas bridi. Komisija secinaja, ka $is darbibas kopa ir kait&jusas attiecibam ar Siem trim raZotajiem ekspor-
tetajiem, kuru pamata ir uzticéSanas. Tapéc parkapumu kopums ari pamato to, ka saskand ar saistibu
noteikumiem saistibu pienemsana tiek atsaukta attieciba uz minétajiem trim razotjiem eksportétajiem.
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F. KOPEJO SAISTIBU IZPILDES IESPEJAMIBAS NOVERTEJUMS

(33) Saistibas paredzéts, ka individuala razotaja eksportetaja parkapums nenozimé, ka saistibu pienemsana automatiski
tiek atsaukta attieciba uz visiem raZotajiem eksportétajiem. Sada gadijuma Komisija novérté konkreta parkapuma
ietekmi uz saistibu izpildes iesp&jamibu attieciba uz visiem razotajiem eksportétajiem un CCCME.

(34) Komisija ir attiecigi noveértgjusi Canadian Solar, ET Solar un ReneSola izdarito parkapumu ietekmi uz saistibu
izpildes iespgjamibu attieciba uz visiem razotajiem eksportétajiem un CCCME.

(35) Atbildiba par minétajiem parkapumiem ir jauzpemas tikai attiecigajiem trim raZotajiem eksportétajiem;
uzraudziba un parbaudes nav atklajusas nekadus sistematiskus parkapumus, ko batu izdarijis liels skaits razotaju
eksportétaju vai CCCME.

(36) Tapéc Komisija secina, ka saistibu vispargja darbiba netiek ietekméta un ka nav pamata atsaukt saistibu
pienemsanu attieciba uz visiem razotajiem eksportétajiem un CCCME.

G. RAKSTISKI IESNIEGTA INFORMACIJA UN UZKLAUSISANA

(37) Ileinteresétajam personam tika dota iespja tikt uzklausitam un izteikt piezimes saskana ar antidempinga
pamatregulas 8. panta 9. punktu un antisubsidéSanas pamatregulas 13. panta 9. punktu. Canadian Solar, ET Solar
un ReneSola iesniedza piezimes un tika uzklausiti UzklausiSana piedalijas ari CCCME. Piezimes iesniedza
apvieniba, kas parstav importétajus un razojuma, uz ko attiecas saistibas, lietotajus un apvieniba, kura parstav
Savienibas saules energijas modulu un elementu razotajus.

i) Canadian Solar

(38)  Canadian Solar apstridéja secindjumu, ka tas nav zinojis par konkrétiem labumiem, ko tas sniedzis vairakiem
pircgjiem, un ka, sniedzot minétos labumus, tas ir parkapis MIC. Uznémums apgalvoja, ka tam nebija pienakuma
zinot par minétajiem labumiem tris iemeslu del.

(39) Pirmkart, minétie labumi ir dala no Canadian Solar Kinas uznémuma pardosanas, visparéjam un administrativajam
izmaksam (“PVA izmaksas”) un PVA izmaksas nevar vienlaikus bit labums ta raZojuma pircgjiem, uz kuru
attiecas saistibas. Minétas kategorijas biitu savstarpéji izslédzosas.

(40)  Otrkart, pamatojoties uz Komisijas dienestu izdotajam vadlinijam, tikai tie labumi, ko maksa saistitie uzpémumi
Savieniba, biitu jauzrada zinojuma un jaatrékina no pardoSanas cenas ka labumi.

(41)  Treskart, minetie izdevumi nekada gadijuma nav uzskatami par labumu ta raZojuma pircgjiem, uz kuru attiecas
saistibas, jo maksajumi atbilst sniegto pakalpojumu tirgus vértibai.

(42) Komisija noraida minétos argumentus, jo uznémumam Canadian Solar bija pienakums zinot par visiem labumiem,
ko tas sniedzis pircgjiem, bet uznémums to neizdarija. Noraidijumam ir $adi iemesli.

(43) Pirmkart, saistibas nav minéts, ka uz labumiem, kas klasificéti pie PVA izmaksam, attiektos kads iznémums. PVA
izmaksas patie$am var vienlaikus biit labums pircgjam, ja pircéjs sanem maksajumu par izmaksam, ko klasificé
pie PVA izmaksam.

(44) Otrkart, uznémuma Canadian Solar argumenta pamata ir pienémums, ka maksajumi patie$am atbilst sniegto
pakalpojumu tirgus vértibai. Canadian Solar $aja sakariba nav sniedzis pietiekamus pieradijumus. Turklat, pat ja tie
atbilstu tirgus vértibai, quod non, tas nenozimé, ka maksdjumi saskana ar $adu klasifikaciju nedod labumu
sanéméjam (3aja gadjjuma uzpémuma Canadian Solar klientam), ja pastav skaidra saikne starp pakalpojuma
pirk§anu un ta raZojuma pardosanu, uz kuru attiecas saistibas.
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(45)  Treskart, Canadian Solar atsaucas uz Komisijas dienestu izdotajam vadlinijam arpus konteksta. Pretéji uzpémuma
Canadian Solar uzskatam minétas izmaksas rada labumu pircgjiem. Fakts, ka izmaksas ir tikai minétas ka labumi
atbildé uz jautajumu par saistitajiem uzpémumiem Savieniba, nav pamats tam, lai a contrario izslégtu, ka sadi
Kinas uznémuma maksati izdevumi uzskatami par labumiem. Nav ekonomiska vai juridiska pamatojuma, lai pret
$adiem Kinas uzpémuma izdevumiem izturétos citadi neka pret tada pasa veida izdevumiem, kas ir saistitajiem
uzpémumiem Savieniba.

(46)  Ceturtkart, Komisijas dienestu izdotajas vadlinijas ir atruna, ka tas Komisijai nav saistoSas un ka atbildes Komisijas
dienestu izdotajas vadlinijas nav individualizétas un pamatojas uz ierobezotu informaciju. So iemeslu de]
vadlinijas Komisijai nav saistosas.

(47) Tapéc Komisija nemaina secinajumu, ka Canadian Solar nav pildjjis saistibas noteikto zinosanas pienikumu un
pienakumu ievérot MIC, jo, atnemot minétos labumus no pardosanas cenam darfjumos ar attiecigajiem pircéjiem,
minetas cenas samazinajas zem MIC.

(48)  Canadian Solar aizstavéja arl ta veikto paralélo pardosanu — kas ietvéra gan tos razojumus, uz kuriem attiecas
saistibas, gan tos, uz kuriem saistibas neattiecas, — vieniem un tiem paiem pircéjiem apméra, kas parsniedza
saistibas atlauto paralélas pardosanas limitu.

(49)  Canadian Solar apgalvoja, ka uzreiz péc saistibu staSanas spéka uzpémums vispirms ir pardevis raZojumu
krajumu, kura izcelsme parsvara ir KTR un kur§ bija importéts un muitots, tam nepiemérojot pasakumus, un péc
tam uzglabats. Tikai péc tam, kad minétais krajums bija izsmelts, Canadian Solar tiem pasiem pircéjiem pardeva
razojumus, uz kuriem attiecas saistibas.

(50)  Turklat Canadian Solar apgalvoja, ka pircgjiem, kuri iegadajas OEM modulus, kas raZoti tresas valstis un importéti
no tam, netika pardoti razojumi, uz kuriem attiecas saistibas.

(51)  Papildus tam Canadian Solar atsaucas uz CCCME izdotajam vadlinijam, saskana ar kuram elementi un moduli, kas
nav tie elementi un moduli, uz kuriem attiecas saistibas, nebutu kvalificgjami pie “jebkada cita veida raZojumiem,
ko uzpémums sarazojis vai pardevis”. Uznémums apgalvoja, ka Komisijas dienesti pretgjo izskaidrojusi tikai
2013. gada 12. decembra e-pasta véstulé.

(52) Visbeidzot, Canadian Solar apgalvoja, ka tadu uznémuma importéto raZojumu pardosana un muito$ana, kam
nepieméro pasakumus un kas péc tam tika uzglabati, neietilpst saistibu pienakumos, ka uznémums ir pardevis
modulus, uz kuriem neattiecas saistibas, par MIC lidzigu cenu un ka uznémums vispirms likvidgjis krajumus un
tikai tad pardevis razojumu, uz kuru attiecas saistibas. Minéto iemeslu dé] uzpémums nesaskatija skérskompen-
sacijas risku.

(53) Komisija minctajiem apgalvojumiem nepiekrit. leprieks 46. apsvéruma izklastito iemeslu dé] Komisijai nav
saistosas vadlinijas, uz ko atsaucas Canadian Solar. No saistibu formul&juma un to vispargjas sistémas skaidri izriet,
ka razotajs eksportétdjs elementus un modulus, uz kuriem attiecas saistibas, un elementus un modulus, uz ko
neattiecas saistibas, nevar vienam un tam pasam pircéjam pardot par cenu, parsniedzot saistibas atlauto paralélas
pardosanas limitu.

(54) Tas attiecas ar uz situdcijam, kuras moduli importéti un muitoti, tiem nepiemérojot pasakumus, un péc tam
uzglabati. Patie$dam, modulu paralélas pardoanas gadjjuma Skérskompensacijas risks ir vél lielaks neka citu
razojumu paralélas pardosanas gadjjuma.

(55) Komisijai nav pienakuma pieradit skérskompensacijas pastavéSanu, tai ir vienigi japarada, ka saistiba ar konkrétu
razotaju eksportétaju pastav $kérskompensacijas risks. Saistibu noteikumu mérkis ir novérst $kérskompensacijas
iespgjamibu, jo nav iesp&jams uzraudzit, par kadu cenu tiek pardoti razojumi, uz kuriem saistibas neattiecas.
Visbeidzot, ar 2013. gada 12. decembra e-pasta véstuli netika radita jauna juridiska situacija, bet tikai apstiprinats
saistibu teksts.

(56)  Canadian Solar péc uzklausiSanas iesniedza informaciju, kas apstiprinaja, ka 2013. gada uzpémums modulus, kas
bija importéti un muitoti, tiem nepiemeérojot pasakumus, un péc tam uzglabati, ir pardevis tiem pasiem pircgjiem,
kuriem uznémums taja pasa gada pardeva arl attiecigo razojumu, un ka minéto modulu pardosanas vértiba ir
bijusi pavisam neliela. Komisija attieciba uz argumentu, ka Canadian Solar no sakuma pardevis minétos modulus
un tikai péc tam razojumu, uz kuru attiecas saistibas, konstatg, ka saistibas nav ieklauts iznémums, kas pamatotos
uz pardosanas secibu. Tapéc Komisija noraida minéto argumentu.
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(57)  Canadian Solar apgalvoja ari, ka tas péc saistibu staanas spéka ir importgjis un pardevis talak ierobeZotu
daudzumu OEM modulu un ka uznémums minétos raZojumus paslaik ir parstajis iepirkt Savienibas tirgum.

(58)  Canadian Solar patiesam apstiprinaja, ka OEM stratégija ir izstradata, lai savu darjjumdarbibas modeli pielagotu
saistibam, jo OEM moduli tika izmantoti, lai pardotu komplektos ietilpstosus modulus gadijuma, ja pargjo
komplekta ieklauto razojumu vértiba parsniedz saistibas atlauto paralélas pardosanas limitu.

(59) Turklat Canadian Solar apgalvoja, ka tas OEM modulus nav pardevis pircgjiem, kas iegadajusies modulus, uz
kuriem attiecas saistibas. Visbeidzot, Canadian Solar apgalvoja, ka saistibas tiesa veida neliedz pardot
OEM modulus.

(60) Komisija noraida minétos argumentus. Ka jau ir noradits 19. apsveruma, ja saistibas nav tieSas norades uz OEM
modulu pardoSanu, tas neattiecas uz $adu OEM modulu pardoSanu. Tadgjadi uz OEM modulu pardosanu
neattiecas Komisijas veikta uzraudziba.

(61) Turklat saistibas ir skaidri noradits, ka tadas izmainas tirdzniecibas modeli ar Savienibu, kuru vienigais
ekonomiskais pamatojums ir tirdzniecibas aizsardzibas pasakumu apieSana, ir saistibu parkapums.

(62) Saja sakariba uznémuma Canadian Solar veiktais OEM modulu imports un talakpardosana Savieniba radija
izmainas tirdzniecibas modeli, lai pielagotu tirdzniecibas modeli un tadéjadi apietu saistibu noteikumus.

(63) Turklat antidempinga pamatregula un antisubsidésanas pamatregula neietver prasibas par minimalo pardosanas
procentudlo attiecibu novért&juma par saistibu neizpildi.

(64) Tapéc Komisija nemaina konstatgjumu, ka minétas OEM modulu pardosanas dél, lai ar tas apjomi bijusi nelieli,
uzpémuma Canadian Solar saistibu izpildes uzraudziba praktiski nav iespéama un ka papildus tam ar 3adu
pardosanu tiek parkaptas saistibas, jo ir mainits uznémuma Canadian Solar tirdzniecibas modelis.

(65) Visbeidzot, Canadian Solar apgalvoja, ka tas vienmeér ir ievérojis attiecigos noteikumus un ir veicis visus
iesp€jamos pasiakumus, lai pienacigi interpretétu un Istenotu saistibas. Uzpémums jo Ipasi uzsver, ka tas un ta
juristi Komisijai un CCCME ir iesniegusi vairak neka 50 pieprasijumu, lai sanemtu preciz&jumus par uznémuma
Canadian Solar saistibu izpildi, un ka uznémums vienmér ir ievérojis visas sanemtas konsultacijas.

(66) Uzpémuma Canadian Solar iesniegta informacija nemaina kopéjo novértéjumu, ka visu konstatéjumu kopums par
uzpémuma saistibu izpildes neiesp&amibu ir kaitgjis uzpémuma Canadian Solar un Komisijas attiecibam, kuru
pamata ir uzticéSanas, un ka tas pamato saistibu atsauk3anu. Patiesam, uzpémuma Canadian Solar komercstra-
tégijas mérkis ir lidz minimumam samazinat savu saistibas noteikto pienakumu praktisko apjomu neatkarigi no
saistibu bitibas un vajadzibas saglabat attiecibas, kuru pamata ir uzticé$anas.

ii) ET Solar

(67)  ET Solar uzklausiSana precizéja, ka tas nebija zinojis savu raZojuma, uz kuru attiecas saistibas, pardosanu apjomu
tad, ja minétais razojums pardots ka dala no saules energijas parka. Turklat uznémums skaidroja, ka liels apjoms
modulu, kas tika pardots péc attiecigo saistibu spéka stasanas, jau bija muitots (bet ne pardots), nepiemérojot
pasakumus. Uznémums ari skaidroja formatgjuma kladu un citu nelielu korekciju. Lidz ar to starpibu starp
pardoSanas apjomu uznémuma gramatvedibas dokumentos un pazinoto pardoSanas apjomu varétu uzskatit par
nelielu.

(68) ET Solar taja pa3a reizé apstiprindja, ka tas Komisijai nav zinojis par 3o, ka tas apgalvo, nelielo pardosanas
daudzumu, un ka ievérojams saules modulu daudzums tika muitots, tam nepiemérojot pasakumus, bet tas netika
pardots pirms saistibu stasanas spéka. Netika sniegti paskaidrojumi par to, vai minétie moduli pardoti tiem
pasiem pircéjiem, kam péc tam tika pardots razojums, uz kuru attiecas saistibas.
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(69)  Turklat ET Solar apgalvoja, ka saistibas nav aizliegts pardot saules energijas parkus, jo tie ir kompleksi, integréti
razojumi, kas bitu atzistami par vienu vienibu, un tapéc tiem nevar piemérot ‘razojuma, uz kuru attiecas
saistibas” definiciju.

(70)  Tadeél ET Solar uzskatija, ka saistibas atlautais paralélas pardosanas limits attieciba uz “citu raZojumu” pardosanu
nav piemérojams saules energijas parku pardoSanai un ka par $adu pardoSanu nav jazino. Taja pasa laika
uzpémums apstiprinaja, ka tika zinoti grupas ieksjie darfjumi, ka rezultata razojums, uz kuru attiecas saistibas,
tika importéts Savieniba.

(71)  Komisija uznémuma ET Solar minétos argumentus noraida $adu iemeslu dél.

(72)  Parkapuma lielumam nav nozimes. Ka iepriek§ minéts 63. apsvéruma, antidempinga pamatregula un antisubsi-
désanas pamatregula neietver prasibas par minimalo pardoSanas procentualo attiecibu novértéjuma par saistibu
neizpildi.

(73) Turklat 67. apsvéruma minétais daudzums, kas, ka tika apgalvots, esot neliels, nav vis nebitisks, bet atbilst
ievérojamam vairaku pilnu konteineru apjomam. Papildus tam ET Solar nevaréja izslégt, ka ievérojams daudzums
saules energijas modulu, kas muitoti, tiem nepiemérojot pasakumus, tika pardots tiem pasiem pircéjiem, kas
iegadajas ari razojumu, uz kuru attiecas saistibas; tadé] no uzpémuma ET Solar sniegtajiem paskaidrojumiem
izriet, ka ir parkapti arT noteikumi par $kérskompensacijas risku.

(74) Uzpémuma ET Solar pardotie saules energijas parki lielakoties sastav no moduliem, kuri importéti saskana ar
saistibam. Uznémumam ET Solar bija pienakums zinot par to minéto modulu pardosanu, uz kuriem attiecas
saistibas. Turklat saistibas bez iznémumiem skaidri noteikts, ka, lai izvairitos no kérskompensacijas riska, vienam
un tam pasam pircéjam “citus razojumus” var pardot apmeéra, kas neparsniedz paralélas pardosanas limitu.

(75) Tapéc Komisija nemaina secinajumu, ka ET Solar, pardodams modulus saules energijas parkiem un nezinodams
par $adu pardoSanu, ir parkapis saistibas. Lidz ar to Komisija arl nemaina secindgjumus par MIC parkapumu un
par uznémuma ET Solar saistibu izpildes neiesp&amibu.

iii) ReneSola

(76)  ReneSola apgalvoja, ka ta darfjumdarbibas modelis, saskana ar ko uzpémums modulus raZo, izmantojot savu
razo$anas jaudu Kinas Tautas Republika un plagu nesaistitu OEM tiklu tresas valstis un Savieniba, nav jauns un
tika izmantots, pirms saistibas stajas spéka. ReneSola apgalvoja, ka lidz 2014. gada novembrim $ads darfjum-
darbibas modelis nebija tiesi aizliegts.

(77)  Turklat ReneSola apgalvoja, ka tas ir gatavs apnemties nepardot Savienibas tirgit modulus, ko raZojusi ta OEM
tre$as valstis.

(78)  Tomeér ReneSola pauda ieinteresétibu izmantot OEM Savieniba sarazoto produkciju pardoSanai Savienibas tirga.
ReneSola piedavaja vienkar$ot savu darfjumdarbibas modeli, lai padaritu iespéjamu saistibu izpildes uzraudzibu.

(79)  Lai izvairitos no potencialas Skérskompensacijas, ReneSola piedavaja izstradat “iek$€jo ugunsmiiri”, kas aizliegtu
pardosanu no dazadiem avotiem vienam un tam pasam uznémumam, vienas un tas pasas grupas uznémumiem
vai pardosanu saviem projektiem. Turklat ReneSola piedavaja nodrosinat, lai ta OEM raZotaji Savieniba sadarbotos
ar Komisiju.

(80) Komisija noraida minétos argumentus $adu iemeslu dél.

(81) Tik plasa OEM darjjumdarbibas modela uzraudziba joprojam ir neiespgjama, ki jau izskaidrots 26. lidz
28. apsvéruma. Neskatoties uz uznémuma ReneSola piedavatajam saistibam, Savieniba esofa OEM izmanto$ana
padaritu saistibu izpildes uzraudzibu neiespéjamu. OEM darbibas, pat ja tas notiek Savieniba, neietilpst saistibu
tvéruma, tadé] Komisijai nav iespéjams nodrosinat uzraudzibu.
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(82) Uzpémuma ReneSola“ieks$gja ugunsmiira” arguments netika pamats ne ar pieradijumiem, ne ar papildu paskaidro-
jumiem. Turklat 2014. gada novembri sniegtais preciz&jums nenozimé, ka OEM prakses, ko plasi izversis
ReneSola, nepadarija saistibu izpildi neiesp&jamu jau ieprieks. To ilustré fakts, ka ReneSola neapstrid to, ka tresas
valstis esodie OEM sava razosana vismaz dalgji izmanto elementus, kuru izcelsme ir KTR, ka liecina uznémuma
ReneSola iesniegtie pirmsparbaudes dati. Nav iesp&jams uzraudzit, ka moduli, kuros ietverti Sie elementi, nav
piegadati Savienibai.

(83)  ReneSola iesniedza ari papildu informaciju par konkrétu sttjjumu, par kuru tas sniedza maldino$u informaciju
savos ceturk$na zinojumos. ReneSola apgalvoja, ka tas noticis bez noliika, nepareizas saistibu izpratnes dé] un,
iespgjams, nolaidibas dél. ReneSola ar piebilda, ka saistibu izpilde ir sarezgita, jo attieciba uz saistibu sertifikatiem
un rékiniem ir atseviski zino$anas pienakumi un ka gan zino$ana, gan labosana piedalas vairakas personas.

(84) Komisija noraida minéto argumentu $adu iemeslu dé].

(85)  ReneSola nav izlabojis ta ceturk$na zinojumos sniegto informaciju (sitfjumu atcelSana vai izmainas) saskana ar ta
saistita importétdja darfjumu registriem. Lidz ar to uznémuma ReneSola ceturkina zinojumi neatspogulo faktiskos
tirdzniecibas darfjumus.

(86)  ReneSola informéja CCCME par ievérojamam atskiribam starp piegadato daudzumu un attiecigo saistibu
sertifikatu un konsultaciju par situacijas laboSanu ladza tikai péc Komisijas veikta apmeklgjuma uz vietas.

(87) Tapéc Komisija nemaina noveértéjumu par uznémuma ReneSola saistibu parkapumu, jo tas ir nepilnigi un kltidaini
zinojis par pardosanu.

iv) Citu ieintereséto personu piezimes

(88) Viena ieintereséta persona lidza Komisiju ar atpakalejosu spéku no dienas, kad pirmo reizi dokumentéts
parkapums, vai vismaz no dienas, kad sakta parbaude, atsaukt saistibu pienemsanu attieciba uz trim raZotajiem
eksportétajiem, lai kompensétu Savienibas budzeta zaudgjumus, kas, ka tika apgalvots, radusies ievedmuitas
apiesanas dél.

(89) Komisija noraida minéto pieprasijumu, jo nav pamata atzit par nederigiem saistibu rékinus, ko izrakstijusi tris
razotaji eksportétaji pirms dienas, kad stajas spéka 3i regula, kas varétu pamatot nodoklu atpakalejosu iekasésanu.

(90) Cita ieinteresétd persona mudinaja Komisiju atlaut parejas laiku, pirms klfst piemérojami antidempinga un
kompensacijas maksajumi, lai importétaji varétu reali izpildit vai izbeigt spéka esosas ligumsaistibas un atrast
alternativus piegadatajus.

(91) Komisija noraida minéto ligumu, jo, ievérojot antidempinga pamatregulas 8. panta 9. punktu un antisubside$anas
pamatregulas 13. panta 9. punktu, atsaucot saistibu pienemsanu, tiek automatiski pieméroti antidempinga un
kompensacijas maksajumi, un parejas perioda ieviesanai nav juridiska pamata.

(92)  Turklat importétajs ir atbildigs gan par ievedmuitas samaksu, gan par to, lai dokumenti, ko tas iesniedz muitas
dienestiem, biitu pareizi. Savieniba nevar uzpemties importétaja ligumpartneru Jaunpratigas ricibas nelabvéligo
seku risinaanu. lespgjamiba, ka cenu saistibas var atsaukt, ir importa darfjumiem raksturigs tirdzniecibas risks.

v) Secinajumi

(93) Neraugoties uz iepriek§ minétajiem apgalvojumiem, Komisija nemaina savus konstat€umus par saistibu
parkapumiem un saistibu izpildes neiesp&amibu, kas konstatéta attieciba uz Canadian Solar, ET Solar un ReneSola.
Komisija nemaina ari secinajumu, ka 15. lidz 32. apsvéruma uzskaititas Canadian Solar, ET Solar un ReneSola
darbibas kopa kaitéjusas ar katru no Siem trim razotajiem eksportétajiem izveidotajam attiecibam, kuru pamata ir
uzticéSanas.
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(94) Tas pamato to, ka saskana ar saistibu noteikumiem attieciba uz minétajiem trim raZotajiem eksportétajiem
saistibu pienemsana tiek atsaukta.

H. SAISTIBU PIENEMSANAS ATSAUKSANA UN GALIGO MAKSAJUMU NOTEIKSANA

(95) Tapéc saskana ar antidempinga pamatregulas 8. panta 9. punktu un antisubsidéSanas pamatregulas 13. panta
9. punktu un saskana ar saistibu noteikumiem Komisija secina, ka Canadian Solar, ET Solar un ReneSola saistibu
pienemsana tiek atsaukta.

(96) Tadgjadi saskana ar antidempinga pamatregulas 8. panta 9. punktu un antisubsidéSanas pamatregulas 13. panta
9. punktu galigo antidempinga maksajumu, kas noteikts ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1238/2013 1. pantu, un
galigo kompensacijas maksajumu, kur§ noteikts ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1239/2013 1. pantu, no dienas,
kad stajas speka 31 regula, automatiski pieméro KTR izcelsmes vai no KTR nosatitam ta attieciga raZojuma
importam, kuru razojis Canadian Solar (Taric papildu kods B805), ET Solar (Taric papildu kods B819) vai ReneSola
(Taric papildu kods B921).

(97) Informacijai 3is regulas pielikuma pievienotaja tabula uzskaititi tie razotaji eksportétdji, attieciba uz kuriem
saistibu pienemsana saskana ar IstenoSanas lémumu 2014/657[ES netiek skarta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek atsaukta saistibu pienemsana attieciba uz i) CSI Solar Power (China) Inc., Canadian Solar Manufacturing
(Changshu) Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang) Inc. un CSI Cells Co. Ltd, uz kuriem kopigi attiecas Taric papildu
kods B805; ii) ET Solar Industry Limited un ET Energy Co. Ltd, uz kuriem kopigi attiecas Taric papildu kods B819;
un iii) Renesola Zhejiang Ltd un Renesola Jiangsu Ltd, uz kuriem kopigi attiecas Taric papildu kods B921.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 4. jinija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
Uznémumu saraksts
Uzpémuma nosaukums Taric papildu kods

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800

Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd BS01
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anhui Titan PV Co. Ltd B803

Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited
TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806

Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807

Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd

Trina Solar (Changzhou) Science & Technology Co. Ltd
Changzhou Youze Technology Co. Ltd B791
Trina Solar Energy (Shanghai) Co. Ltd

Yancheng Trina Solar Energy Technology Co. Ltd

CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B80S

ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD B812
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813

CSG PVtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd
CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd
China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

Chint Solar (Zhejiang) Co. Ltd B810

Delsolar (Wujiang) Ltd B792

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816
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Uzpémuma nosaukums Taric papildu kods

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B817
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD

Era Solar Co. Ltd B818
GD Solar Co. Ltd B820
Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd 8821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd

Konca Solar Cell Co. Ltd

Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd

Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd B850
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited

GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd

GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED

Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology Co. Ltd 3825
Zhejiang Jinbest Energy Science and Technology Co. Ltd

Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829

Jetion Solar (China) Co. Ltd
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd B830
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B835
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd

Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd B837

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
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Uznémuma nosaukums Taric papildu kods
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd
Taicang Hareon Solar Co. Ltd

B842
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd
Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd
Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd B794
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

B845
ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD
ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD
Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd B795
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd
Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B51
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd
MOTECH (SUZHOU) RENEWABLE ENERGY CO. LTD B852
Nanjing Dago New Energy Co. Ltd B853
NICE SUN PV CO. LTD

B854

LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD
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Uzpémuma nosaukums Taric papildu kods

Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B856
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B865
Phono Solar Technology Co. Ltd BS66
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY Science & TECHNOLOGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD
Shanghai BYD Co. Ltd B871
BYD(Shangluo)Industrial Co. Ltd
Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd 3872
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 8873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd B875
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
Shanghai ST Solar Co. Ltd

B876
Jiangsu ST Solar Co. Ltd
Shenzhen Sacred Industry Co.Ltd B878

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd
Shanxi Topray Solar Co. Ltd B880
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B8l
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd
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Uzpémuma nosaukums Taric papildu kods

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B882
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883

TDG Holding Co. Ltd B884

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B885
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892

Wuxi Suntech Power Co. Ltd
Suntech Power Co. Ltd

Wusxi Sunshine Power Co. Ltd B796
Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology Co. Ltd

Wusxi Taichang Electronic Co. Ltd
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd

Xi'an LONGi Silicon Materials Corp.

B897
Wauxi LONGi Silicon Materials Co. Ltd

Years Solar Co. Ltd B898

Yingli Energy (China) Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd B797
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd
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Uzpémuma nosaukums Taric papildu kods
Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd
Yuhuan Sinosola Science & Technology Co.Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B90G
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd
Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd 3910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd
Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company 8914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd
Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd 8917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd
Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD
Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
ZNSHINE PV-TECH CO. LTD B923
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/867
(2015. gada 4. jiinijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 4. jinija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 AL 46,1
MA 78,9
MK 71,9
TN 138,3
TR 80,1
77 83,1
0707 00 05 AL 34,4
MK 40,6
77 37,5
0709 93 10 TR 120,5
77 120,5
0805 50 10 AR 109,6
BO 145,2
BR 107,1
TR 67,0
ZA 166,3
77 119,0
0808 10 80 AR 1779
BR 100,9
CL 158,5
NZ 147,3
Us 180,8
ZA 133,1
77 149,8
0809 10 00 TR 283,7
77 283,7
0809 29 00 us 525,9
77 5259

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninadanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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